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Krakéw Zyje i oddycha literaturq. Zadne inne miejsce nie zastuzyto na tytul Miasta Lite- i
ratury UNESCO w takim stopniu. Odbywajq sie tu dwa wielkie miedzynarodowe festi- ~™
wale literackie, targi ksiqzki, niezliczone wieczory poetyckie i spotkania z pisarzami; to \. P
tu ma swojq siedzibe Instytut Ksigzki, najwazniejsza narodowa instytucja powotana do ! -~
tego, by promowac polskq literature za granicq. el
G ian : &} Nazw-a Krflkowa-— tego u-Jy.bitm'e .Iitf.:rackiego miafta - rfieod-
—— """*Y‘-'" e Y lqcsz? k.01arzy sie z dwojgiem na]wlekslzych poetow, ktorych
. - ;“ -""!. ...-"r.: » - ‘.W_\}*\ ( *""i ® dala swmt?l polszc.zyz?a: z laureatami Nag.rody Nob?a Cz.e-
; .'j* N 3 "_'! Tl Yo e stawem Miloszem i Wislawg Szymborskq. Zadne z nich nie
- -""' -, ‘5., ey N urodzilo sie w Krakowie, ale miasto przyjelo ich jak swoje dzie-
5 -.,_‘ . @ o ci, podobnie jak stalo sie to w przypadku innych wspanialych,
. . ] 3‘ ™ a jednoczesnie rézniqcych sie od siebie pisarzy, jak Joseph Con-
Zapoznanie si¢ 7 polskq literaturq utrudnia- > T rad, Tadeusz Kantor, Stanistaw Lem, Slawomir Mrozek, Stani-
ja az trzy zasadnicze problemy. Pierwszy to slaw Witkiewicz czy Adam Zagajewski.
nasz regionalizm, drugi to pisownia i wymowa - El Pais
nazw wlasnych. Trzecim problemem jest fakt, Z -
ze ,klejnoty polskiej literatury nalezq do tak
trudno przetlumaczalnego gatunku, jakim jest
poezja. Jednak warto przezwyciezyc wszystkie
te trudnosci, bo z polskiego sposobu patrzenia
na swiat tak wiele mozemy sie nauczyc”
CNN W tym nadwislariskim miescie festiwale nastepujg po sobie niemal rownolegle do por roku. Po-

srod nich szczegolne miejsce zajmuje literacki Festiwal Conrada (...) Kralow, ze swq ogromng

. spusciznq architektoniczng i artystyczng jest dzis niezwylklym centrum, o ambicjach skupienia _
4 w jednym miejscu nie tylko tego, co dzisiejsza kultura europejska ma najlepszego, ale tez siegnie- * =
L

-

cia do innych krajow i kontynentow.



Festiwal Conrada to najwieksza tego typu literacka impreza w Polsce i jedna z najwiekszych w Eu-
ropie. Powaznie? Powaznie! Pomyslany z rozmachem, skierowany do czytajqcej publicznosci — ale
znajdq w ofercie imprezy cos dla siebie takze milosnicy filmu, muzyki czy teatru — festiwal rozklada
miasto na topatki. I pozwala — bez skrepowania — przechadzac sie gdziekolwiek bqgdz po Krakowie

z najwazniejszym gadzetem analogowego spoleczenistwa: ksigzkg.

Do Krakowa przyjezdzajq najwybitniejsi pisarze polscy i zagraniczni, by
wziq¢ udziatl w Miedzynarodowym Festiwalu Literatury im. Josepha Conra-
da, jednej z najwiekszych tego typu imprez w Europie. Kazdego roku spoty-
kamy sie z innej okazji, wybierajgc inny wqtek przewodni.

Polityka

Dziennik Polski

Jakich wymowek uzywajq najczesciej ludzie, ktorzy nie czytajq ksiqzek? Sq
drogie i nieporeczne. Krakowskie Biuro Festiwalowe i platforma e-bookowa
Woblink wybily maruderom argumenty z reki. Wszystko za sprawq mobil-
nej aplikacji Czytaj KRK! Czegos takiego jeszcze nie bylo. By¢ moze projekt
rozpocznie rewolucje na polskim rynku ksigzki. Z perspektywy Warszawy
i Wroclawia Krakow wydawal sie dos¢ konserwatywnym miastem. Miej-
scem, gdzie nadal pisze sie na papirusach. Tymczasem okazuje sie, ze nowo-
czesnego spojrzenia na literature moze uczyc sie od niego caly kra...

wyszlo.com

Akcja Drugie Zycie Ksigzki przycigga coraz wigcej mitosnikow literatury, ktérym
los ksigzek nie jest obojetny. Spotykajq sie po to, by przekazac swoje skarby w do-
bre rece, zaopatrzyc¢ wlasngq biblioteczke w nowe pozycje albo podyskutowac o li-
teraturze, szukajqc inspiracji wsrod innych czytelnikow.

Dziennik Polski




ROK W MIESCIE LITERATURY

RozpoczeliSmy ubiegly rok symbolicznie. Na ulicy Brackiej po-

23 kwietnia, w Swiatowym Dniu KsiazKi i Praw Autorskich,
symbolicznie inaugurujemy nowy literacki sezon. Za nami
pierwszy pelen rok z zaszczytnym tytulem Miasta Literatury
UNESCO. Przez tych kilkanascie miesiecy byliSmy szczesliwi
i dumni, ale przede wszystkim - aktywni. Rozpierala nas

energia i che¢ dzialania.

wstal domofon poezji. To znak, ze Krakow byl i jest domem dla
poetow: ich glos i stowa s3 tutaj zawsze stuchane.

Zycie literackie tetni w Krakowie na co dzien. Tworz3 je setki
spotkan z autorami i dziesiatki instytucji, ktore istnieja dzieki
ksiazkom i dla ksiazek. Najwieksze krakowskie wydarzenia
ksztaltuja oblicze literatury nie tylko w skali naszego miasta czy
Polski, ale i w perspektywie europejskiej. Nalezy do nich Festi-
wal Conrada, na ktérym co roku goscimy blisko 200 znakomi-
tych gosci reprezentujacych najwazniejsze kierunki wspolcze-
snej literatury z calego swiata. Teraz odwiedzila go prawdziwa

plejada gwiazd, z Paulem Austerem, Jaumem Cabré, Borisem
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Akuninem, Johnem Banvillem, Raja Shehadehem i Etgarem
Keretem na czele.

W roku 2014 koncentrowaliSmy sie na nowych technolo-
giach. Ich wykorzystanie dla literatury to przyszlosé czytel-
nictwa. Udowadnia to niezwykle zainteresowanie, jakim
cieszyla sie akcja Czytaj KRK! - w ciagu jej trzech edycji czy-
telnicy wypozyczyli bezplatnie blisko 10 000 bestsellerowych
e-bookdw, co bylo mozliwe dzieki owocnej wspolpracy z czo-
lowymi wydawcami. Krakowskie Planty staly sie natomiast in-
teraktywnym przewodnikiem po naszym literackim dziedzic-
twie. Projekt Kody Miasta zaprasza wszystkich, ktorzy chca

odpoczaé w towarzystwie poezji i prozy, na literackie lawki: to
niezwykla okazja do przeczytania i wysluchania sléw najwiek-
szych tworcow zwiazanych z Krakowem.
Rok 2014 to takze czas intensywnych przygotowan do kolejnej
edycji (2015) odbywajacego sie co dwa lata Festiwalu Milosza,
a takze pobyt rezydencjalny czwartego juz stypendysty, Lawo-
na Barszczeuskiego, w ramach dzialalnosci Krakowa w ICORN
— Miedzynarodowej Sieci Miast Pisarzy Uchodzcow. Zorganizo-
wana podczas Festiwalu Conrada miedzynarodowa debata pod
haslem ,Kierunek: Ksiegarnia” Miasto Literatury zainicjowalo
dlugofalowe dzialania wspierajace ksiegarnie jako kluczowe dla
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ksztaltowania czytelniczych postaw, kulturotworcze in-
stytucje, ktore w wyniku zmian cywi izacyjnych borykaja
sie na calym Swiecie z powaznymi trudnosciami.

To byl aktywny i ciekawy czas. ZakonczyliSmy go tak ra-
dosnie, jak zaczeliSmy. Byl pazdziernik, a pogoda lipco-
wa. W pierwsza rocznice przyznania Krakowowi tytulu
Miasta Literatury UNESCO wyslaliSmy w niebo tysigc
kolorowych balonéw, a juz kilka dni pézniej Swiat obie-
gla wiadomos¢ o tym, ze do naszej rodziny dolaczyly He-

idelberg, Dunedin, Granada i Praga.

W dobrych nastrojach wkraczamy w kolejne literackie
wyzwania. 15 kwietnia wraz z Instytutem Ksigzki zor-
ganizowaliSmy ogolnopolska konferencje z udzialem
zagranicznych gosci: ,Biblioteka Nowa” zainaugurowala
dwuletni cykl wydarzen, ktdre wytycza strategie rozwo-
jupolskich bibliotek na najblizsze lata. JesteSmy u progu
wielkiego majowego Swieta poezji, jakim jest Festiwal
Milosza. Przed nami wazne poetyckie jubileusze Ewy
Lipskiej i Adama Zagajewskiego, wiele innowacyjnych
akeji promujacych czytelnictwo, a na jesieni znéw lite-

racka eksplozja: Festiwal Conrada.

Wierzymy, Ze ten rok bedzie jeszcze bardziej intensywny,
pelen wspanialych ksigzek i budujacych spotkan. Jeste-
$my o to spokojni — przeciez Krakow znaczy literatura

Izabela Helbin
Dyrektor Krakowskiego Biura Festiwalowego

Robert Piaskowski

Zastepca Dyrektora ds. Programowych Krakowskiego
Biura Festiwalowego, koordynator programu Krakow
Miasto Literatury UNESCO
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2014 W LICZBACH
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FESTIWAL CONRADA iy Szymborska, Joseph Conrad, Stanistaw Lem, Stawomir Mrozek,
Graham Masterton, Neil Gaiman, Thomas Keneally
7 dni e . & 10 000 zeskanowanych kodéw QR
\ 200 pisarzy ' 30 000 wejsc¢ na strone
150 wydarzen
15 000 uczestnikéw "~
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Doskonale wiadomo, Ze przestrzen miejska staje sie domeng
literatury dzieki specyficznej koincydencji rozmaitych zjawisk
i faktow, takich jak zywa tradycja i dynamiczne Srodowisko,
a takze - a moze przede wszystkim — pewien duch, z ktorego
mog3 rodzi¢ sie literackie tematy. Duch wyrastajacy z historii
i wspolczesnosci, wykuwajacy sie w konfrontacji ludzkich po-
gladow i Scierajacych sie opinii. Im wieksza ich réznorodnosc,

tym wieksze szanse. Literaturze potrzebny jest bowiem konflikt.

Poszerzanie terytoriow

Dla Krakowa to dobra wiadomo$¢, bo tu kontrastéw nigdy nie bra-
kowalo. Miasto przez wieki swojej historii dokonywalo kolejnych
skokéow cywilizacyjnych wilasnie poprzez przekraczanie granic
i umiejetnos¢ przyjecia i zespolenia zywiolow z pozoru przeciw-
stawnych. Lokacja Krakowa na prawie magdeburskim (1257), pol-
scy i niemieccy mieszczanie, polsko-litewski dwor, wloska archi-
tektura, wieki wspdlistnienia z zydowskim miastem, a nastepnie
dzielnica Kazimierz, wies Bronowice uwieczniona przez Stanista-
wa Wyspianskiego w najstynniejszym polskim dramacie Wesele,
przemystowe Podgorze czy proletariacka Nowa Huta, narzucona
mieszczansko-konserwatywnemu Krakowowi przez komuni-
styezne rzady (jej budowe opisywal miedzy innymi mtody Ryszard
Kapuscinski) - to tylko pobiezny wykaz tych zjawisk i miejsc, ktd-

re (kazde w swojej epoce) budzily tu rozmaite emocje i wplywaly

KRAKOW - PRZYSZLOSC LITERATURY GRZEGORZ SEACZ

na wyglad miasta. Krakow posiadt niezwykly dar, dzieki ktoremu
takie konflikty obracaj3 sie na jego chwale, takze w literaturze, te-
atrze czy sztukach pieknych. Symbolicznym przykladem niech be-
dzie ulokowana na prawym brzegu Wisly nowa siedziba Cricoteki
— osrodka dokumentacji dorobku wizjonera teatru Tadeusza Kan-
tora — w ktorej nowoczesng architekture wpisano odrestaurowane

budynki dawnej podgorskiej elektrowni.

A przeciez kontrastow, zrodet krakowskiej literackosci jest wiece;j.
Kazdy z nich znajduje konkretne reprezentacje na mapie mia-
sta — chodzi o okreslone miejsca, ,literackie adresy” — ale tez jest
zrodlem tworczych inspiracji. Czasem bywa powodem odrzuce-
nia: iluz to artystow opuszczato Krakdw, stwierdzajac, ze ,w tym
miescie nie da sie zyc”, by predzej czy pozniej wracac i znéw reali-
zowac tu swoje artystyczne plany? Ta magnetyczna sila dziala na
najwiekszych tworcow polskiej literatury: cdz, oprdcz zastuzonej
stawy i zwigzkow z Krakowem, 1aczy niezyjacych juz noblistow
Czeslawa Milosza i Wislawe Szymborska oraz mistrza fantastyki
naukowej Stanistawa Lema i genialnego dramatopisarza Stawomi-
ra Mrozka? Tylko jedno: nikt z nich sie tutaj nie urodzit... Podobnie
zreszta jak pewien student medycyny Uniwersytetu Jagielloniskie-
0, a pézniej uznany krakowski pediatra, Tadeusz Boy-Zelenski,
ktory sto lat temu do tego stopnia zafascynowat sie literatura fran-
cuska, ze przettumaczy! na jezyk polski kilkaset jej najwiekszych

dziel — od Rabelais’go po Prousta, od Villona po Verlaine’a.
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Ta zdolnos¢ do poszerzania literackich terytoriow wbrew (a moze
dzieki?) wszelkim kontrastom — ludzi, jezykoéw, religii, filozofii czy
miejsc na mapie miasta — jest kluczem do zrozumienia fenome-
nu Krakowa. To jej w duzej mierze Krakow zawdziecza przyznany
w 2013 roku tytul Miasta Literatury UNESCO.

Partnerstwa i sieci

Musimy dzi$ nieustannie tworzy¢ nowe warunki dla rozwoiju lite-
ratury w przestrzeni miejskiej, gdyz w zmieniajacym sie Swiecie
przemianie ulegaja rowniez czynniki, ktére kreuja i przyciagaja
czytelnika. Podobnie zreszta, jak to ma miejsce w przypadku sa-
mego upowszechniania literatury: dotychczasowe metody staja
sie coraz mniej skuteczne, a rewolucja technologiczna zmusza nas

do ciaglej pracy koncepcyjne;j.

Nie maswatpliwosci, ze w nowych dzialaniach nie mozna zatracic
zwiazku miedzy literaturg a miastem: konkretnym osadzeniem
na mapie, biezacymi wydarzeniami i ozywiajacym S$rodowiska
konfliktem. To kwestia tozsamosci w globalnej wiosce — tym bar-
dziej, ze miasto intensywnie dziala na scenie miedzynarodowe;.
Uczestnictwo w Sieci Miast Kreatywnych UNESCO1 zwiazane'z'ta
aktywnoscia projekty stanowig potwierdzenie obecno$ci Krako-
wa w gtdwnym obiegu literackiego swiata. Natomiast realizowa-
ne w renesansowej Willi Decjusza programy rezydencjalne (m-in.

Wyszehradzkie Rezydencje Literackie) czy uczestnictwo w sieci

ICORN, do ktorej nalezg miasta udzielajace schronienia pisarzom
przesladowanym za swoje poglady, wpisuj3 sie we wspomniana
juz umiejetnos¢ rozszerzanid'literackiegesterytorium, jak i w diu-
23 tradycje przyjméwania w Krakowiertworcow, ktorym los nie
pozwala na znalezienie domu czy chocby bezpiecznej przystani.
To takze wazny glos w dyskusji o zwiazkach literatury z prawami
cztowieka, od lat toczacej sie¢ miedzy innymi pedezas hajwieksze-
gosw Polsce wydarzenia literackiego — miedzynarodowego Festi-
walu Conrada.

Warto tez doda¢, ze wielojezyczne glosy o miescie pojawiaja sie nie
tylko na zewnatrz:,edilatirosnie,tutejsze, dzis juz wielotysigczne
srodowiske'obcokrajowcow, ktorzy jako studencigpracownicydub
wolni strzelcy uznali Krakow za swdj drugi (a czasem pierwszy)
dom. S3 bardzo aktywni kulturalnie, wydaja swoje pisma, thuma-
cza istworza (takze literature),przynosza'czgsto nowe trendy, a z

ich opinig coraz bardziejliczq sie Srodowiska artystyczne.

Lector in Cracovia

Wydarzenia literackie ciesza w Krakowie wyjatkowym statusem.
Wspomniany Festiwal Conrada’(z publicznoscig! przekraczajaca
dwadziescia tysiecy osob, a mowimy o czytelnikach zaangazowa-
nych;ktorzy biorg:udzialkwispotkaniach. z pisarzami i debatach)
odbywa sie rownoczesnie z najwiekszymi w Polsce targami ksiaz-

ki — ich osiemnasta edycja w 2014 roku (a pierwsza w formule mie-

14
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dzynarodowej) przyciagnela siedmiuset wystawcow
i ponad szescdziesiat tysiecy zwiedzajacych. Co dwa
lata w miescie gosci Festiwal Mitosza, najwieksze pol-
skie wydarzenie poswiecone poezji. W Krakowie tak-
Ze przyznawana jest najwazniejsza polska nagroda
w tej dziedzinie — Nagroda im. Wislawy Szymborskiej,
utworzona przez fundacje zalozona zgodnie z testa-
mentem noblistki. Warto zwrdci¢ tez uwage na Trans-
atlantyk, nagrode za najlepsze thumaczenia literatury
polskiej na jezyki obce, przyznawang przez Instytut
Ksigzki — majaca swoje lokum w Krakowie narodowa
instytucje kultury, zajmujaca sie promocja literatury

polskiej za granica i czytelnictwa w Polsce.

Literacka materia miasta upleciona jest jednak nie
tylko ze spektakularnych festiwali i nagrod - skladaja
sie na nig setki spotkan z autorami, slamy poetyckie,
wydarzenia awangardowe (Festiwal Halwangarda)
i czerpiace z tradycji wielkiej krakowskiej szkoty kry-
tyki literackiej (Festiwal im. Jana Bloniskiego), impre-
zy w domach kultury czy bibliotekach. Animatorami
zycia kulturalnego s3 wydawnictwa: w Krakowie maja
swoje siedziby polscy potentaci (Znak czy Wydawnic-
two Literackie), zas mtodych tworcow promuje m.in.

Korporacja Halart.

Nie mniej wazna jest aktywnos¢ bibliotek miejskich,
prowadzacych dzialalnos¢ w szesédziesieciu lokali-
zacjach i juz dzis organizujacych ponad dwa tysigce
wydarzen rocznie. Jednym z najwazniejszych zadan
na najblizsze lata jest maksymalne wykorzystanie ich

mozliwosci dotarcia do ezytelnika.

Podobne procesy zachodza rowniez w licznych kra-
kowskich ksiegarniach i antykwariatach: skoro rynek
ksigzki drukowanej kurezy sie zgodnie z ogdlnoswia-
towymi tendencjami, ksiegarze poszukuja nowych
kierunkéw rozwoju..Dzi§ krakowska ksiggarnia to
nie tylko miejsce, w ktorym sprzedawane s3 ksiazki:
mozna tu umowic€ sie z przyjaciotmi nakawe i lekture,
wzia¢ udziat w spotkaniu autorskim albo w dyskusji.
Liczba przyjaznych dla czytelnika miejsc nieustannie
rosnie, do czego przyczyniaja sie nowe inicjatywy, ta-
kie jak organizowana w réznych punktach miasta ak-
cja wymiany Drugie Zycie Ksiazki czy oparta na spo-

fecznym zaufaniu Strefa Wolnego Czytania.

W strone nowego
Te dzialania wpisuja si¢ w pewna tendencje upo-
wszechniania literatury i w ogdle czynnego uczest-

nictwa w zyciu kulturalnym - do rozpoznawania

i wykorzystywania nowych trendéw spotecznych
i technologicznych, a takze do wiaczania w ten pro-
ces niezaleznych partneréw. To dzieki nim powstaja
takie akcje jak niezwykle popularne spacery literackie
(organizowane rowniez w wersji dla rowerzystow) czy
skierowane do roznych grup wiekowych — od dzieci
po seniorow — lekcje czytania i warsztaty pisania
w ramach festiwali. Natomiast syntetyczne przedsta-
wienie zasobow i mozliwosci tematycznego eksplo-
rowania miasta proponuje szeroko dystrybuowana
Literacka Mapa Krakowa oraz wielki projekt Literacka
Malopolska (www.readingmalopolska.pl), w ramach
ktorego cate bogactwo ksigzkowych odniesien przeto-
Zono na nowo opracowane szlaki zwigzane zaréwno
z konkretnymi postaciami, jak i przekrojowymi tema-

tami: Szlak kobiet czy Szlak kryminalny.

Krakow szybko rozpoznat takze mozliwosci, jakie daje
literaturze przestrzen publiczna — ta realna i wirtual-
na. To nie tylko takie dzialania jak murale literackie
czy projekt Domofon Poezji. Skutecznym sposobem
na integrowanie obu przestrzeni jest projekt Kody
Miasta: juz ponad sto tawek na krakowskich Plan-
tach zyskalo swoich literackich patronow — pisarzy.

Skanujac umieszczone tam kody qr, mozna uzyska¢
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informacje na ich temat. Kolejnym przyktadem swietnie
funkcjonujacego partnerstwa jest promowana na plaka-
tach akcja Czytaj krk!, w ramach ktdrej najwieksi polscy
wydawcy zgodzili sie na bezplatne wypozyczanie (r6w-
niez z wykorzystaniem kodow qr) e-bookow z ich best-
sellerami. Warto doda¢, ze dzieki wykorzystaniu ogrom-
nego potencjatu krakowskich firm sektora it (konflikt
miedzy Krakowem historycznym a Krakowem cyberne-
tycznym wydaje sie w tym $wietle pozorny) wiekszosci
inicjatyw literackich towarzysza dzialania w przestrzeni
wirtualnej — strony www czy aplikacje na urzadzenia
mobilne, trwaja zas prace nad wykorzystaniem techno-
logii beacondw.

O tym, ze wazne projekty nie musza by¢ stymulowane
przez miejskie instytucje, Swiadcza przedsiewziecia kra-
kowskich srodowisk artystycznych: poezje znajdziemy
w internecie dzigki wirtualnej platformie dla tworcow,
thumaczy i czytelnikow ,,eMultipoetry”. Teoria i praktyka
nowej tworczosci zajmuje sie portal techsty.art.pl, po-
$wiecony zwigzkom literatury z nowymi mediami. Na-
tomiast awangardowa grupa artystyczno-wydawnicza
Rozdzielczos¢ Chleba w bezkompromisowej (ale i za-
bawnej, retro-futurystycznej) formie oglasza koniec pa-
pieru (czyli tradycyjnego druku) i postuluje dalszy roz-

woj literatury wylacznie w cyberprzestrzeni. Trudno nie
zgodziC sie zreszta z wymowa tych argumentdow, skoro
w przypadku poezji liczba pobran opracowanych elek-
tronicznie ksigzek wielokrotnie przewyzsza przecietne

drukowane w Polsce naklady.

Synteza nowoczesnego myslenia o literaturze w Krako-
wie bedzie Forum Literatury — miejsce spotkania i dia-
logu ludzi i instytucji, tygiel nowych projektow i zalazek
sieci partnerstw zawiazywanych dla ich realizacji. Pla-
nowana siedziba Forum jest dawny Skiad Solny z X VIII
wieku, pod koniec XIX wieku przeksztalcony w koszary
wojsk austriackich. Dzi$ niedaleko stad do nowocze-
snych instytucji kultury — Muzeum Sztuki Wspolczesnej
MOCAK oraz Cricoteki — w dynamicznie rozwijajace;j sie,
poprzemystowej dzielnicy Zablocie. W swoich poczat-
kach budynek zwiazany by} z dzialajacym opodal od Sre-
dniowiecza Portem Solnym na Wisle, waznym centrum
obrotu zyciodajnym mineralem. To symboliczna lokali-
zacja: Krakow jest i bedzie najlepsza przystania dla lite-

ratury - i miejscem, z ktorego wyrusza ona dalej w Swiat.
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OGOLNOPOLSKI FESTIWAL SCIEZ- W dniach 27-29 marca w Krakowie odby} sie Ogdlnopol- walowa publiczno$¢ mogla rowniez wzia¢ udzial w spo-

KAMI PISARZY: MIASTO JAKO ski Festiwal Sciezkami Pisarzy: Miasto jako przestrzen tkaniach przy ul. Krupniczej 22 z pisarzami zwigzanymi

PRZESTRZEN TWORCOW tworcow. Uczestnicy zostali zaproszeni do wspdlnego z dawnym Domem Literatow oraz w projekcjach filmow.
spaceru, by ,wypic trunki Pilcha lub ponies¢ zakupy Festiwalowi towarzyszyla ogolnopolska konferencja
Szymborskiej”. W programie wydarzenia znalazly sie naukowa na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagiel-
m.in.: wycieczka szlakiem krakowskich knajp literackich, loniskiego.

spotkania z pisarzami, warsztaty oraz gra miejska. Festi-

18



STYCZEN, LUTY, MARZEC




KWIECIEN
W TR R -




KWIECIEN

KODY MIASTA

23 kwietnia, w Swiatowym Dniu Ksiazki
i Praw Autorskich, na krakowskich Plan-
tach pojawilo sie 50 literackich lawek,
zadedykowanych najwazniejszym pisa-
rzom i poetom zwigzanym z Krakowem.
Wsrdd tych patronéw znalezli sie m.in.
Jan Kochanowski, Joseph Conrad,
Wislawa Szymborska czy Neil Gaiman
— ale takze Szczepan Twardoch czy
Ziemowit Szczerek. Na kazdejlawce
pojawila sie tabliczka z nazwiskiem
pisarza i kodem QR odsylajacym do

strony www, na ktorej mozna przeczytac
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fragment tekstu napisanego przez patrona
lawki, pozna¢ fakty z jego zycia oraz po-
shucha¢ nagrania audio utworu. W projekt
zaangazowali sie krakowscy wydawcy, prze-
kazujac materialy archiwalne, a takze sami
autorzy, ktorzy specjalnie na jego potrzeby
nagrali fragmenty swoich utworéw. Dzieki
temu po zeskanowaniu kodu QR mozna
uslysze¢ autentyczny glos Czeslawa Milosza,
Ewy Lipskiej, a nawet Grzegorza Turnaua
czy Grahama Mastertona. Z kolei studenci
Uniwersytetu Jagielloniskiego pod czujnym
okiem opiekunéw naukowych przetluma-
czyli na jezyk angielski kilkadziesiat frag-
mentow tekstow literackich.

Kolejne 50 literackich lawek pojawilo sie na
Plantach 21 pazdziernika, w pierwsza rocz-
nice przyznania Krakowowi tytulu Miasta
Literatury UNESCO.
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LITERACKA MAPA KRAKOWA

Rowniez 23 kwietnia swoja premiere miala przygo-
towana we wspolpracy z Fundacja Miasto Literatury
Literacka Mapa Krakowa — nowoczesny przewodnik
po bogatej literackiej przeszlosci, ale tez po fascynu-
jacych zjawiskach dnia dzisiejszego. Literacki plan
miasta, dostepny w dwoch wersjach jezykowych,
przygotowany zostal w dowcipnej i nowoczesnej, ko-
miksowej formie. Na specjalnie opracowanej mapie
Krakowa oznaczono ponad 60 ,punktow literackich”.
Sa to przede wszystkim miejsca zwigzane z krakow-
skimi autorami, kultowe ksiegarnie, stynne ksiego-
zbiory, instytucje wspierajace literature i najbardzie;j
rozpoznawalne wydawnictwa.

Literacka mape mozna znalez¢ w punktach sieci

informacji miejskiej InfoKrakow, wybranych ksiegar-

niach i bibliotekach, a takze w miejscach zwigzanych

z ksiazka podczas festiwali i spotkan literackich.
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Krakow tuz po zaprzestaniu dziatan wojennych w 1945
roku stal si¢ niekwestionowanym centrum polskiego
zycia literackiego. Ze zniszczonej przez Niemcow War-
szawy, z obozow koncentracyjnych, z zagranicy oraz
z wielu prowincjonalnych miast i miasteczek do Krako-
wa docierali pisarze zyjacy dotad w rozproszeniu. Jedni
zatrzymywali sie tu na krétko, inni zostawali na dtuzej.
To wlasnie ten niezwykly ferment kulturalny i atmos-
fera miasta, tetnigce zyciem kawiarnie, nowe czaso-
pisma i spierajacy sie o idee pisarze beda w kolejnych
dekadach kreowac czytelnicze gusta oraz intelektualne
trendy.

»0drodzenie” pod redakcja Karola Kuryluka oraz , Twor-
czo$¢” zalozona przez Kazimierza Wyke skupialy
w Krakowie po 1945 roku czolowych polskich pisarzy,
krytykow i publicystow. ,Przekr6j” redagowany przez
Mariana Eilego byl jednym z najbardziej opiniotwor-
czych czasopism, ksztaltujacym wrazliwos¢ artystyczna
swoich czytelnikow i jedynym utrzymujacym staty kon-
takt z zachodnig kultura. Nieco inne zadanie speknialy
»Tygodnik Powszechny” oraz miesigcznik ,Znak”: dawa-
ly schronienie katolickim intelektualistom, dla ktérych
wolnos¢ sumienia i mysli — w obliczu postepujacej so-
wietyzacji kraju — byly rzeczami bezwzglednie najcen-

niejszymi.

Ton zyciu literackiemu zaraz po wojnie nadawali nie
tylko mieszkajacy w Krakowie pisarze, ale sila rzeczy
takze nowa ideologia. ,Id3 czasy, w ktorych pisarze
beda znéw przywodcami Narodu” - przekonywat pod
koniec stycznia 1945 roku Julian Przybos, prezes reak-
tywowanego Zwiazku Zawodowego Literatow Polskich.
Byla to oferta niezwykle kuszaca. Po wojennej zawieru-
sze obiecywano literatom rychla stabilizacje material-
n3, wydanie rekopisOw oraz majace przynosic prestiz
i pieniagdze objazdy po miastach i wsiach. W zamian
wymagano zaangazowania, legitymowania swoimi
dzielami wprowadzanego przez nowe wladze komu-
nizmu. To wlasnie w pisarzach upatrywano przysztych
»inzynieréw dusz”, a oni to zadanie podejmowali, decy-
dujac sie drukowac na famach ,Walki. Tygodnika Lite-
racko-Spolecznego Mlodych”, ,Dziennika Literackiego”
czy zatozonego w 1951 roku ,Zycia Literackiego” pelne
patetycznego tonu, ale i tendencyjnych hasel wiersze

i opowiadania.

Krakowski eksperyment — Kolo Mlodych - spehil po-
kladane w nim nadzieje, o czym $wiadcza liczne debiuty
z przetlomu lat 40. i 50. Oprdcz przysziej noblistki Wi-
stawy Szymborskiej — ktdra szczegolng troska otoczyt
opiekun Kola Adam Wlodek, pézniejszy jej przyjaciel,

a przez pewien czas rowniez maz — uznanie zyskali tak-

ze Stanistaw Lem, Tadeusz Konwicki, Wilhelm Mach,
Stanistaw Czycz, Andrzej Bursa, Tadeusz Kubiak czy
Stawomir Mrozek. Na karb nieciekawej historii pozosta-
je zrzucic fakt, ze po potepieniu w 1949 roku wszelkich
eksperymentow, z ktérych stynela przedwojenna kra-
kowska awangarda poetycka, i wprowadzeniu doktryny
realizmu socjalistycznego wiecej niz o Krakowie zacze-
to pisa¢ o budowanej na podkrakowskich polach Nowej
Hucie. To wzniesione od podstaw miasto byto sztanda-
rowa inwestycja polskiego socjalizmu, a jednoczesnie
bohaterem niezliczonych powiesci, poematéw, repor-
tazy i piosenek, w ktorych stawiono piekno kombinatu

i czar dymigcych kominow.

Centralnym miejscem spotkan wszystkich pisarzy, nie
tylko tych najmlodszych, byt Dom Literatéw przy uli-
cy Krupniczej 22. Kamienica ta, liczaca dwie oficyny
i kilkadziesiat pokoi, zarekwirowana przez pisarzy tuz
po ucieczce NiemcOw z miasta, stala sie ich wspolnym
mieszkaniem oraz siedziba Zwigzku Zawodowego Litera-
tow Polskich. Gléwna sala byla nie tylko miejscem zebran,
odczytow oraz podrecznej biblioteki, ale spelniala takze
role stotowki, z ktdrej mogli korzysta¢ pisarze posiadaja-
cy legitymacje cztonkowska. Kamienica przy Krupniczej
stala sie najbardziej rozpoznawalnym adresem, obrasta-

jacym w niezliczone legendy. Nazwiska lokatoréw nato-
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miast moglyby sie dzi$ utozy¢ w niemal kompletng antologie polskiej litera-

tury po II wojnie Swiatowej.

Wyjatkowe bylo to, Ze w Domu Literatow mieszkali obok siebie pisarze
~postepowi’”, realizujacy polecenia nowej wladzy, jak i ,najczarniejsza re-
akcja”, jak okreslano w czasach stalinowskich pisarzy przedwojennych.
Do legendy przeszly toczace sie na stoldwce zaciete dyskusje miedzy
Stefanem Kisielewskim, wspotzalozycielem Partii Wariatow Liberalow,
ktorej celem bylo o$mieszanie absurdow peerelowskiej rzeczywistosci,

a Adamem Polewka, zatwardzialym ideologiem komunizmu.

W kazdym z kilkudziesieciu pokojow mieszkaly jedna lub dwie osoby,
czasem nawet cale rodziny. Byli to wiekowi literaci minionych epok: Artur
Gorski, Wincenty Lutostawski i Leopold Staff, a takze nieco mtodsi: Tade-
usz Peiper, Melchior Wankowicz czy Jozef Szaniawski. K3t znajdowaty
tu wdowy po pisarzach: Antonina Brzozowska, Nina Witkiewiczowa, Ja-
nina Perzynska czy Janina Mortkowiczowa i Hanna Mortkowicz-Olcza-
kowa, babka i matka Joanny Olczak-Ronikier, a takze literackie malzen-
stwa: Broszkiewiczow, Brezow, Otwinowskich, Brandysdw, Prominskich,

Kwiatkowskich czy Gatczynskich.

Niezwykle barwna postacia byl niewatpliwie Konstanty Ildefons Galczyn-
ski, autor jednego z najbardziej ,krakowskich” poematow, Zaczarowanej
dorozki, w ktérej odtwarza nocng jazde przez miasto dorozka numer 13,
prowadzong przez mowigcego wierszem i noszacego czarny melonik fia-
kra. Zanim dat sie pozna¢ jako wybitny dramaturg, humoru dostarczat

takze swoimi rysunkami, ubiorami i wieczorami satyrycznymi Stawomir

Mrozek. Nieco z boku trzymat sie Tadeusz Rozewicz, ktory nie godzit sie
z rola pokornego ucznia, jakiego chcial w nim widzie¢ Przybo$, nakazuja-
cy mu pisa¢ na modle przedwojennej awangardy. Ale nie tylko niezalez-
nos¢ mysli i wiernos¢ obranej drodze poetyckiej sprawialy, ze Rdzewicz
niezbyt dlugo zagrzal miejsca na Krupniczej 22. Nie mogac sie doczekaé
nieco wiekszego metrazu dla powiekszajacej sie rodziny, zmuszony byt
przeniesc¢ sie do Gliwic, by ostatecznie na stale zamieszkac we Wroclawiu.
Podobnie postapil zreszta Mrozek, ktory z maciupenkiego pokoju wy-
prowadzil sie dosc¢ spektakularnie: wyrzucit przez okno ksigzki, materac

imeble, po czym je podpaliti na koniec — wyemigrowal.

Odwilz, mala stabilizacja i karnawat

Po odwilzy w potowie lat 50. nadchodza ztote lata dla tygodnika ,Zycie
Literackie”, ktory staje sie ogdlnopolska platformg wymiany mysli mio-
dego pokolenia krytykow i pisarzy. Szczegolnego znaczenia nabiera tzw.
.krakowska szkola krytyki”, ktérej trzon stanowili uczniowie wykladaja-
cego na polonistyce Uniwersytetu Jagiellonskiego Kazimierza Wyki: Jan
Blonski, Andrzej Kijowski, Ludwik Flaszen, Konstanty Puzyna, Jerzy
Kwiatkowski. To oni jako pierwsi przelamywali krepujace dogmaty mark-
sistowskiej teorii literatury, dowartosciowujac literature zachodnia, pol-
skich pisarzy emigracyjnych, rehabilitujac skazana dotad na milczenie
tworczos¢ dwudziestolecia miedzywojennego i wspierajac debiutujacych

poetow: Mirona Bialoszewskiego czy Zbigniewa Herberta.

Zycie literackie od potowy lat 50. nabiera nowego rozmachu i juz go nie

traci. Spontaniczne inicjatywy kulturalne podejmowane przez mlodych
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pisarzy i artystow nadaja miastu nowy blask. Powsta-
ja liczne kawiarnie (Kolorowa, Warszawianka, Fafik,
Rio, Empik) i studenckie teatry. Coraz wigksza slawa
cieszy sie Teatr Cricot 2 Tadeusza Kantora oraz Teatr
Rapsodyczny Mieczystawa Kotlarczyka, w Jazz Clu-
bie ,Helikon” rozbrzmiewa sekstet Krzysztofa Komedy,
a wydanie ksigzki w nowo powstalym Wydawnictwie
Literackim staje si¢ dla pisarzy szczytem snobizmu. Do
tego pod redakcja poety Tadeusza Sliwiaka ukazuje sie
takze (w niebanalnej szacie graficznej) magazyn literac-
ko-artystyczny ,Zebra”, w ktérego manifescie czytamy:

»Chcemy by¢ w pelni odpowiedzialni za nasz wiek”.

Rozmachu nabiera Piwnica pod Baranami, narzucajaca
Krakowowi i calej Polsce styl i smak, za ktorymi stala
wrazliwo$¢ mistrza ceremonii — Piotra Skrzyneckiego.
Na wieczory muzyczno-kabaretowe, bedace jedng z nie-
wielu enklaw wolno$ci w mieScie, przychodzita cata kra-
kowska inteligencja i artysci, profesorowie, architekci
i krytycy, oczywiscie za specjalnymi zaproszeniami.
Dobry duch, Wiestaw Dymny, wspominal, Ze ,programy
Piwnicy powstawaly w malym, zawalonym do polowy
ksigzkami, czasopismami i wszelkim dobrem pokoiku
przy Krupniczej 22. To byla alkowa mlodziutkiej Joan-
ny Olczakowny. Tam wlasnie, siedzac jedno na drugim,
godzinami kldciliSmy sie o kazdy tekst, stowo, nutke”.

0 to, aby nikt w Piwnicy nie posmutnial, dbala z kolei za
barem mlodziutka Dorota Terakowska, autorka poczyt-

nych powiesci dla mlodziezy.

Polityczne zawirowania sprawiaja, ze ten czas upijania
sie wolno$cia w pewnym momencie zostaje ograniczony.
Aprobate wladzy zyskuje natomiast — zgodnie z zasadg,
ze wszystko, co nie dotyczy wspolczesnej rzeczywisto-
$ci, uchodzi za nieszkodliwe — powies¢ historyczna.
Krakow, jak przystato na miasto z wiekowymi tradycja-
mi, byt domem dla jej gfldwnych przedstawicieli: Hanny
Malewskiej, Antoniego Golubiewa, Karola Bunscha czy
Teodora Parnickiego. Tutaj tez pod piérem Stanistawa
Lema rozkwitat gatunek niemajacy pozornie nic wspol-
nego z przesztoscia — powiesc¢ science fiction. Przyniosta
mu ona ogromny sukces i uznanie na swiecie, cho¢ sam
autor w praktyce byl przeciwnikiem postepu, pisal na
starej maszynie i przez cale Zycie stronit od kulturalno-

-literackiego zycia miasta.

Outsiderami, ktérzy nie odniesli komercyjnego sukcesu,
odkrywanymi po latach, s3 z pewnoscia powiesciowi
i poetyccy eksperymentatorzy. Stanistaw Czycz i jego
przyjaciel Andrzej Bursa (ktory zmart tak miodo, Ze nie
zdazyt ujrze¢ w ksigzce swych wierszy) nie znosili blich-

tru, konformizmu czy ukladéw towarzyskich. Nie mniej

ekscentryczny niz przedwojenni krakowscy futurysci
byl takze Krzysztof Niemezyk, pisarz, malarziperformer
urzadzajacy na Rynku Starego Miasta pierwsze happe-
ningi. Przebrany za zebraka, z tabliczka ,Jestem litera-
tem” na szyi i rekopisem niewydanej powiesci, siadywat
obok wejscia do Domu Literatow, by przedrzeZzniac co
bardziej nobliwych pisarzy. Dziwnym samotnikiem by}
z kolei Jan Stoberski, ktory codziennie odwiedzat kilka-
dziesiat zaprzyjaznionych domow w miescie tylko po to,
by wynies¢ z nich zastyszane od zameznych kobiet opo-

wiesci, z ktorych tkal swoje nowele.

Przestrzenia wymiany zdan byly dla miodych poetow
famy trzech krakowskich periodykow: ,Zebry”, ,Studen-
ta”i,Zycia Literackiego”, klub studencki ,Pod Jaszczura-
mi” czy ciasne pokoiki w Domu Literatow. Na szczegolng
uwage zastuguje dwutygodnik ,Student”, ktory wylagt
sie w akademiku Zaczek (podobnie jak pdzniejsze pi-
sma ,bruLion” i ,Halart”) w reakcji na beznadziejng at-
mosfere tzw. malej stabilizacji. Po wydarzeniach marca
1968 roku pismo stalo si¢ trybung kontrkulturowych po-
etow Nowej Fali, ktorej trzon stanowili krakowscy poeci
z grupy ,Teraz” (Julian Kornhauser, Stanistaw Stabro,
Adam Zagajewski, Jerzy Kronhold). Nawolywali oni do
whnikliwego opisywania peerelowskiej rzeczywistosci,

interweniowania w $wiadomo$¢ spoleczenistwa oraz
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czynnego uczestniczenia w dyskusjach politycznych, spolecznych
i kulturalnych. W praktyce, czyli w wydawanych ksigzkach, zamiast
postulowanego ,méwienia wprost” (z powodow cenzuralnych) ambi-
cja mtodych ogranicza¢ musiata sie do analizy ,nowomowy” i ,,podno-
szenia” spoleczenstwa pod wzgledem moralnym. Przyniosto to taki
skutek, ze w kolejnych latach wielu krakowskich pisarzy zwigzalo sie
z podziemnymi czasopismami i oficynami wydawniczymi ukazujacy-

mi sie w drugim obiegu.

Owocem tego wszechobecnego upajania sie wolnoscia, jakiej do-
starczyl na poczatku lat 80. ruch ,Solidarnos¢”, byl wydany w marcu
1981 roku miesiecznik ,Pismo”. Uwazano go za pierwsze niezalezne
czasopismo krakowskiego oddzialu ZLP i pokladano w nim ogromne
nadzieje w kwestiach poszanowania wolnosci stowa czy zintegrowa-
nia réznych nurtow literackich: oficjalnego i podziemnego, krajowego
i emigracyjnego. Niestety, stan wojenny wprowadzony kilka miesie-
cy pdzniej i jego nastepstwa — zawieszenie stowarzyszen, zwigzkow
i czasopism - te nadzieje na blisko dekade przekreslity. W miejsce
rozwigzanego w 1983 roku Zwigzku Literatow Polskich powstal nowy,
w Srodowisku funkcjonujacy jako ,Zlep”. Przywlaszczyl on sobie na-
zwe, majatek i dobre imie poprzednika, wskutek czego zostat zbojko-

towany przez znaczng czesc pisarzy.

W wyniku rozbicia w Srodowisku literatéw i podjecia przez czes¢ pisa-
rzy nieoficjalnej dzialalnosci artystycznej, zrodzila sie idea zalozenia
czasopisma mowionego ,NaGlos”, wyposazonego mimo nietypowej

formy we wszystkie dzialy periodykow literackich: poezje, proze, esej

czy recenzje. Pismo mozna bylo od grudnia 1983 roku ustysze¢ na
zywo w Klubie Inteligencji Katolickiej, ktory powstal pod auspicjami
innej oazy wolnosci - ,Tygodnika Powszechnego”. Z czasem popu-
larno$¢ pisma wzrosta tak znacznie, ze thum shuchaczy-czytelnikow
musiat przenosic sie do pobliskiego kapitularza dominikanéw. Staly-
mi autorami periodyku byli: Wistawa Szymborska, Kornel Filipowicz,
Jerzy Pilch, Ewa Lipska, Jan Jozef Szczepanski, Teresa Walas czy Sta-

nistaw Balbus. Cato$¢ redagowal Bronistaw Maj.

Zmeczenie i nowe otwarcie

Mtlode pokolenie gniewnych, ktore w 1986 roku zaczelo wydawac cza-
sopismo ,bruLion”, miato zreszta dos¢ odmienne pojecie wolnosci.
Zmeczeni solidarnosciowym etosem czynu i patetycznymi uniesie-
niami, na Swieczniku umiescili swojg smutng, butna i przez nikogo
niedowartosciowana egzystencje. tamanie decorum, przekraczanie
granic, prowokowanie krakowskich mieszczan z pewnoscig nie byly
w smak nobliwemu srodowisku starszych intelektualistow, zwlaszcza
Ze Z numeru na numer ciggle poszerzat sie¢ wachlarz tematow zakaza-
nych: seksualnos¢ ksiezy, sekty, narkotyki, subkultury, feminizm, an-
tysemityzm i rézne obyczajowe tabu. Dla ,bruLionu” pisywali: Jacek
Podsiadlo, Manuela Gretkowska, Milosz Biedrzycki, Grzegorz Wro-
blewski — kazdy z wiasnym modelem literackiego egzystencjalizmu.
Manifestem tych réznych osobowosci pisarskich byt wiersz trzech
Marcinéw: Swietlickiego, Barana i Sendeckiego, ktorzy zarzut bezi-

deowosci i braku zaangazowania najnowszej poezji poczatku lat 90.,
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postawiony przez Juliana Kornhausera, odparli w dos¢

bezceremonialny sposéb:

Napisaliby$my wiersze
pelne niezlych idei

lub jakichkolwiek.

Ale, drogi Julianie,
zadna nie stoi za oknem.

Tak, za oknem ni chuja idei

Styl Wiersza wspdlnego (potfinatowego) i innych tekstow
poetyckich ,bruLionu” szybko doczekal sie niezliczo-
nych kontynuatorow. Przez cale lata 90. okreslany byt
przez jednych krytykow, odnoszacych sie do antologii
miodego pokolenia Przyszli barbarzyncy, mianem ,bar-
baryzmu”, przez innych - ,,0’haryzmu”, od jednego z po-

etow tzw. szkoly nowojorskiej, Franka O’Hary.

Najbardziej charyzmatyczny z nich, Marcin Swietlic-
ki, ostentacyjnie odcinajacy si¢ od spraw spolecznych
i politycznych, jeden z najoryginalniejszych kontestato-
16w krakowskiego establishmentu, thumaczyl wowczas:
»Dla mnie wulgarna rzecza jest napisanie zlego wiersza.
Dla mnie wulgaryzmem jest to, jak méwia politycy, to,
jak moéwia ludzie na ulicy, a w wierszu co$ takiego jak

wulgaryzm to jeden ze sSrodkow artystycznych. Wiersz

uswieca wszystko. Wulgarne s3 idee, nie stowa”. Orygi-
nalna melorecytacja przyciagala thumy fanéw na koncer-

ty jego zespohu — Swietlikow.

Nieco inny model egzystencjalny i estetyczny prezento-
wal Jerzy Pilch, ktory poprzez swoje powiesci i felietony
cala Polske zarazit charakterystykami ekscentrycznych
ewangelikdw z miasteczka Wista, analizami problemow
z dojrzewaniem tamze, bezlitosna krytyka drugoligo-
wych druzyn pitkarskich oraz niedyskrecjami z eksce-
sow alkoholowych w Krakowie. Ztakniony aplauzu, bez
ktorego niepodobna zy¢ ani pisa¢ — jak mawiat czasami
— a moze zmeczony miastem, przeprowadzit si¢ w 1999

roku do Warszawy.

»Krakow nie byt nigdy taskawy dla swych wybitnych jed-
nostek. Miasto zadufane w sobie i w swej tradycji lubito
chwali¢ sie kultura, lecz pozytecznej pomocy udziela-
no tu rzadko, i to tylko z racji jakichs wysokich protek-
cji, wobec ktorych urzedasy byly juz bezsilne” — pisat
niegdys gorzko Tadeusz Kwiatkowski. Ale wychodzcy
z Krakowa réownie czesto don wracali. Przyklad dat Cze-
staw Milosz, ktory kilkadziesiat lat spedzit na emigracji
w Berkeley. Poczawszy od 1989 roku, przyjezdzal do
Krakowa na wiosne kazdego roku, by w 1996, po uzy-
skaniu honorowego obywatelstwa, sprowadzi¢ sie tu na

stale. W Krakowie odnalaz! klimat waskich ulici starych

murdw na ksztalt — jak mowil — Wilna; tu takze byli wy-
dawcy, Srodowisko , Tygodnika Powszechnego” i przyja-
ciele, z ktorymi urzadzat intelektualne ,wysokogorskie
wspinaczki”, czytal nowe wiersze i przekomarzal sie

przy wédce i sledziach w $mietanie.

Réwniez w 1996 roku z Meksyku powrdcit Stawomir
Mrozek, ktéry po przylocie na krakowskie Balice usty-
szal pono¢: ,Panie Mrozek, po co$ pan wrdcit do tego
dziadostwa?!”. By¢ moze pod wplywem tych stow dwa-
nascie lat pézniej zmienit zdanie i klimat — na rzecz sto-
necznej Nicei, gdzie w 2013 roku zmarl. Ale pochowany

zostal w Krakowie.

W 1998 roku przeniost sie z Wydawnictwem a5 na kra-
kowskie Podgdrze Ryszard Krynicki, w roku 2002 wro-
cit po latach spedzonych w Paryzu Adam Zagajewski,
z Wiednia natomiast powrdcita Ewa Lipska. Poeci tzw.
Nowej Fali dawne mlodziencze zaangazowanie zastapi-
li duchowym pielgrzymowaniem, jak czynili to ich mi-
strzowie: Herbert, Milosz i Szymborska. Mozna odnie$¢
wrazenie, ze ich wedrowka przez rézne kraje zatoczyla
koto tylko po to, by Krakow stat sie za ich sprawa nie-
zwyklym miastem poetéw, w czym ostatniego niedo-
wiarka utwierdzila sztokholmska kapitula, przyznajac
w 1996 roku Wislawie Szymborskiej Nagrode Nobla

w dziedzinie literatury. Range poezji w miescie potwier-
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dzaly tez liczne miedzynarodowe festiwale, jak Spotkania Po-
etow Wschodu i Zachodu (1997, 2000), a od 2009 roku Festiwal
Literacki im. Czeslawa Milosza oraz Conrad Festival, na ktore za-
praszani s3 najbardziej liczacy si¢ obecnie pisarze polscy i zagra-
niczni. Istotng role speknia takze Krakowski Salon Poezji, ktory
w Teatrze im. Juliusza Stowackiego od 2002 roku organizuje re-

gularne spotkania z pisarzami.

Zupelie inny biegun krakowskiego Zycia literackiego wyzna-
czajg miodzi, ktérzy srednio co dekade przypominaja o swoim
istnieniugPisthem literackim, ktore wypeknito luke po ,bruLio-
nie”, bylo zwiazane ze szkola pisania na pelonistyce UJ ,Stu-
dium” ze Swietnie redagowang przez Adama Wiedemanna i Ro-
mana Honeta serig poetycka i prozatorsky, umozliwiajaca start
wielu mlodym twodrcom. ,Studium” preferowato debiuty bez
wiklania sie we wszelkie manifestacje i polemiki; zupehie od-
wrotnie czynit ,Halart”, kreujacy od 1999 roku nowe trendy. Sku-
pia on w swym piSmie oraz w Wydawnictwie Korporacja Halart
rozmaitych tworcow urodzonych w latach 70., 80. i 90., ktorzy
dla opisu zmiennej rzeczywistosci stworzyli caly szereg nowych
pojec (,nurt osmielonej wyobrazni”, ,,pop-frakcja’ ,gej/les”, ,de-
zerterzy spoteczenstwa konsumpgji”, ,recyeling”, ,art story”, ,,mi-
nimalizm”, ,ekopoezja”, ,liternet” i tym podobne), ksigzki wyda-
wali za$ pod hastem ;wszystko, co sie nie optaca”. Inicjatorem
tej pokoleniowej integracji byt Piotr Mareeki z redakeja w ,nie-

wielkiej klitce na czwartym pietrze krakowskiego akademika

— pisal ,Newsweek”. — Na dziewieciu metrach kwadratowych
mieszcza sie lodowka, biurko, komputer i pudlo pelne tekstow”.
Pierwsze festiwale — ,Zapowiadajacych sie” (2000), ,Tekstylia”
(2001) - organizowano z koniecznosci w nowo powstatych klu-
bach, takich jak Alchemia, Dwa Pstragi, Miasto Krakoff, Piekny
Pies, Bomba, Teatr Laznia, Bunkier Sztuki. Najbardziej literacki
z nich byl Lokator, ktory tym réznil sie od pozostalych, ze przez
kilka lat rejestrowal wszystkie literacko-artystyczne wydarzenia
we wlasnym miesieczniku ,Mrowkojad” (2006-2011). Pozniej
przeobrazit sie w Wydawnictwo Lokator, ktore obok Karakteru,
a5, czy Studia Wydawniczego DodoEditor Swietnie uzupelnia
swoja oferta duze domy wydawnicze jak Znak i Wydawnictwo

Literackie.

Wsrdd prozaikow zwigzanych z Krakowem w ostatnich latach
uznanie zdobylo kilku pisarzy, z ktorych kazdy na swoj sposdb
opisywat lub kontestowat otaczajaca go rzeczywistos¢. Oryginal-
noscia blyszczal zwlaszcza Stawomir Shuty, ktory poznawszy
korporacyjny kapitalizm od podszewki, swoje doswiadczenia
i walke z konsumpcjonizmem przekul w powiesci, a jako per-
former zaslynal blokadami woézkéw w hipermarkecie i biczo-
waniem sie pejczem z parowek. Marke wyrobili sobie takze
Wojciech Kuczok, Adam Wiedemann, Michat Olszewski, Jerzy
Franczak, debiutujaca powiescig o aborcji Marta Dzido czy eks-
ploratorka nudy, najmtodsza w gronie — Dominika Ozarowska.
S3 i poétes maudits: Mirostaw Nahacz (1984-2007) oraz Tomasz
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—2012). Nastepca Lema w sferze scien-

t Jacek Dukaj, w grozie specjalizuje

natomiast Jas Kapela. Ale to nie wszystko: p
cybernetyczna, art story, wierszofilm czy,

A1

losce”.

Chcial, by autor konstrukcja czy doborem kroju pi-

sma madgt zapapewac nad wszystkimi procesami

czytacé

tetec

jmlodsze Zycie literackie Krakowa to nie tylko
eksperymenty, ale réwniez kryminal, i to w najlep-

SZy daniu. W mysl tradycji Joego Alexa (Ma-

cieja’Stomczynskiego) i Noéla Randona (Tadeusza
Kwiatkowskiego) krakowska specjalnoscia sa dzis
kryminaly. W 2004 roku Stowarzyszenie Milo-
$nikéw Kryminalu i Sensacji ,Trup w szafie” oraz
Instytut Ksigzki ufundowaly Nagrode Wielkiego
Kalibru za najlepszy oryginalny kryminat lub thril-
ler, a po roku ukazat sie zbior opowiadan Trupy
polskie. Tom ten dat z kolei impuls kolejnym adep-
tom, jak Marcin Swietlicki, Jacek Dukaj, Stawomir
Shuty, Piotr Bratkowski czy Gaja Grzegorzewska,
do zlozenia holdu Chandlerowi i stworzenia reda-
gowanej przez Irka Grina Polskiej Kolekcji Krymi-
nalnej. Powolane w tym celu wydawnictwo EMG
dziala dalej w Krakowie, ale festiwal kryminalnych

fabul przeniost sie do Wroctawia.

Aby przekona¢ sie, co stycha¢ w obecnym zZyciu
literackim Krakowa, pozna¢ jego nowe trendy, jak
poezja cybernetyczna czy Hub Wydawniczy Roz-
dzielczos¢ Chleba, nie pozostaje czytelnikom nic
innego niz przysiasc sie tam, gdzie zwykle rodzi
sie legenda i anegdota: do stolika jednej z krakow-

skich kawiarni.
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Festiwal literatury dla dzieci




FESTIWAL LITERATURY DLA DZIECI

W trzech miastach jednoczesnie — w Krakowie,
Warszawie i Wroclawiu — przez 18 dni (od 12
maja do 1 czerwca) trwalo fantastyczne swieto
literatury dzieciecej. W programie festiwalu
znalazly sie warsztaty oraz spotkania z autorami
ksiazek i ilustracji dla najmlodszych czytelnikow,
a takze projekty artystyczne i projekcje filmow
dla dzieci.

Do udzialu zaproszono pisarzy ze Szwecji (Mar-
tin Widmark, Asa Lind), z Hiszpanii (Vicente
Ferrer) oraz z Korei (Kim Jin-kyung). Polska li-
terature dla dzieci reprezentowali m.in. Andrzej
Maleszka, Marcin Szczygielski, Michal Rusinek

i Grzegorz Kasdepke.

Podejmowano tematy latwe ilekkie — jak proza
detektywistyczna — ale takze te najtrudniejsze

i najbardziej wymagajace: prawa czlowieka, tole-
rancja, a nawet choroby i $mier¢.

TH T,

L Ry




FINNEGANS WAKE

Z okazji 75. rocznicy wydania Finnegans Walke, ostat-
niego dziela Jamesa Joyce’a, kazde Miasto Literatury
UNESCO przygotowalo filmowa adaptacje krotkiego
fragmentu powiesci.

Krakowski epizod oparto na wydanym w 2012 roku
przekladzie Krzysztofa Bartnickiego, ktory jest efektem
dziesiecioletniej pracy thumacza. Uroczysta premiera

filmu wyrezyserowanego przez Michala Buszewicza od-

byla sie 14 maja w Dublinie. Na ekranie pojawili sie m.in.
bracia bliZzniacy Leslaw i Waclaw Janiccy, stynni aktorzy

teatru Tadeusza Kantora.
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CZYTELNIK ROKU

15 maja 2014 roku zainaugurowano konkurs czytelniczy zachecajacy
do korzystania z krakowskich bibliotek. Rywalizacja posiadaczy kart
bibliotecznych trwaé bedzie do 30 kwietnia 2015 roku. Czytelnicy;,
ktorzy w czasie trwania konkursu wypozycza najwieksza liczbe
ksiazek w miejskich bibliotekach publicznych — Krowoderskiej,
Nowohuckiej, Podgoérskiej lub Srédmiejskiej — wygrywaja. Trzeba
jednak pamietac, ze za nieterminowe zwracanie ksigzek punkty sa
odejmowane. Jako nagrody przewidziano bilety do krakowskich
teatrow oraz zaproszenia na festiwale organizowane przez KBF.
Konkurs przeprowadzany jest w dwoch kategoriach wiekowych —

dzieci do lat 15 oraz czytelnikdow powyzej 15 roku zycia.

CZYTANIE LACZY POKOLENIA - TYDZIEN
BIBLIOTEK W BIBLIOTECE JAGIELLONSKIEJ

W ramach Tygodnia Bibliotek, ktory przypad} na dni 8-15 maja, Bi-
blioteka Jagielloniska zorganizowala szereg wydarzen zwigzanych

z jej zbiorami, historia i funkcjonowaniem. Byla to rzadka okazja, by
zajrze¢ w miejsca na co dzien niedostepne dla czytelnikow. Udo-
stepniono zbiory specjalne, a takze magazyny Biblioteki Jagiellon-
skiej. Czytelnicy mogli takze zapoznac sie z praca nad katalogowa-
niem zbiorow.

Z goscinnym wykladem wystapil takze Leszek Sibila, kierownik
Dzialu Drukarstwa, Introligatorstwa i Prasy Krakowskiej Muzeum
Historycznego Miasta Krakowa, ktory opowiedzial o drukarskich

tradycjach Krakowa.
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CZERWIEC

NARODY I STEREOTYPY — MIEDZYNARODOWA
KONFERENCJA

DwadzieScia pie¢ lat od momentu transformacji systemowe;j
oraz dziesie¢ lat od wstapienia Polski do Unii Europejskiej
dyskutowano w Krakowie o narodach i stereotypach we
wspolczesnym $wiecie.

W dyskusjach i debatach trwajacej od 4 do 6 czerwca konfe-
rencji uczestniczylo 108 prelegentow z 18 krajow Europy, Azji
oraz Afryki. 180 uczestnikdw konferencji wzielo udziat

w 14 sesjach tematycznych, ktérych tematem przewodnim
bylo haslo Nowe granice, nowe horyzonty.

W ostatnim dniu festiwalu odbyla sie debata z udzialem czo-
lowych polskich pisarzy i publicystow zatytulowana Literatura
bez granic, w ktorej wzieli udzial Joanna Bator, Olga Tokar-
czuk, Ziemowit Szczerek i Adam Szostkiewicz.
Organizatorem wydarzenia bylo Miedzynarodowe Centrum
Kultury, a partnerem — Krakowskie Biuro Festiwalowe.




CZERWIEC

ART IN ACTION FOR UKRAINE

Cwieré wieku po odzyskaniu przez Polske pelnej niepodleglo$ci Kra-
kow wsparl wole Ukraincéw do wprowadzenia demokratycznych
zmian w swoim kraju.

W dniach 7-8 czerwca 2014 r. na Rynku Gldwnym oraz w Klubie Pod
Jaszczurami odbyl sie szereg spotkan autorskich, imprez poswie-
conych poezji i muzyce ukrainskiej, a takze seanséw filmowych.
Przyblizaly one niezwykla rewolucje duchowa, ktdra eksplodowala
na Majdanie i ktora trwa nadal. Celem akcji Art in Action for Ukraine
bylo tez blizsze poznanie naszych sasiadéw, umozliwiajace nawia-
zanie z nimi nowych, przyjacielskich relacji. Organizatorem akcji

byla Fundacja Europejskie Centrum Ziemi.

KRAKOW PISZE KREATYWNIE

Dzialajace przy Uniwersytecie Jagiellonskim Podyplomowe Stu-
dium Literacko-Artystyczne to najstarsze w Polsce studium twor-
czego pisania. W tym roku swietowalo dwudziestolecie swojego
istnienia. Z tej okazji w weekend 13-15 czerwca wokdt Rynku Glow-
nego zorganizowano prawdziwe $wieto literatury. Przyjechali goscie
— uznani pisarze: Joanna Bator, Marek Bienczyk, Olga Tokarczuk,
Piotr Sommer, Michal Zablocki czy Jacek Dehnel.
Wsrdad wydarzen znalazly sie m.in. Miedzypokoleniowa konfronta-
cja literacka, Wyklady Mistrzéw, warsztaty prozatorskie i poetyckie
oraz slam poetycki. W ramach projektu powstal i zostal wydany
przez wydawnictwo Czerwona Papuga zbior opowiadan Zdarzylo sie
w Krakowie. Zawiera on osiem historii opowiedzianych w réznych

konwencjach literackich, zainspirowanych ogloszeniem znalezio-

nym na krakowskich Plantach.
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BLOOMSDAY

Bloomsday to literackie swieto celebrowane 16 czerw-
ca na calym swiecie dla upamietnienia tworczosci
Jamesa Joyce’a, a w szczegdlnosci jego najslynniejszej
powiesci Ulisses.

Tego dnia w krakowskiej ksiegarni Massolit mialo
miejsce wspolne czytanie tekstow stynnego Irlandczy-
ka polaczone z polska premier3 filmu zrealizowanego
dla uczczenia 75. ,urodzin” glosnego dziela Joyce’a,
Finneganow tren (Finnegans Wake). Zorganizowany
wspolnie z Uniwersytetem Jagiellonskim panel dys-
kusyjny Literatura przed prawem (autorskim) omawial
zwigzKi literatury i prawa. Uczestnicy rozmawiali mie-
dzy innymi o granicach, jakie wyznacza dla literatury
prawo autorskie.
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LIPIEC

ZACZYTANE WAKACJE

To zakrojona na szeroka skale kampania telewizyjna promujaca czyta-
nie w czasie wakacji. Ponad 5 milionéw widzow obejrzalo filmy promo-
cyjne zrealizowane w ramach tej akcji: aktorzy, muzycy, sportowcy oraz
sami pisarze zachecali w nich do zabrania ksigzki na wczasy.

W sobote, 12 lipca, odbyla sie krakowska edycja Zaczytanych wakacji.
Jedyne polskie Miasto Literatury UNESCO bylo gosciem nadawanego na

Zywo, 45-minutowego programu w TVN24, a wsrdd zaproszonych oso-

bistosci krakowskiej kultury znalezli sie m.in. Adam Zagajewski, Lukasz

Jarosz, Anna Dymna, Jan Nowicki i Michal Rusinek. Jednym z gléwnych
tematow ich wypowiedzi byly poetyckie tradycje Krakowa.

Kampanie Zaczytane wakacje dofinansowano ze srodkow Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
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CZYTAJ KRK!

Czytaj KRK! to kontynuacja i rozwiniecie innowacyjnej akcji realizo-
wanej od 2013 roku pod nazwa Wirtualna Biblioteka Krakowa. Akcja
przybrata forme wypozyczalni e-bookdéw, ktorej uzytkownicy moga
nieodplatnie zapoznac sie kazdorazowo z 10 atrakcyjnymi tytulami za
posrednictwem specjalnie w tym celu przygotowanej aplikacji mobilnej:
dostep do elektronicznych wersji ksiazek zapewniaja plakaty z kodami
OR. Dzieki wspdlpracy z Platforma Woblink, wiodacym dystrybutorem
e-bookdw, a takze najwiekszymi wydawcami w kraju, w katalogu akgcji
znalazly sie nowosci wydawnicze i bestsellerowe tytuly autorstwa m.in.
Szczepana Twardocha, Jacka Dukaja, Ignacego Karpowicza, Adama Za-
gajewskiego, Andrzeja Maleszki, Rajy Shehadeha, Marka Krajewskiego
czy Elzbiety Cherezinskiej.

W 2014 roku odbyly sie 3 edycje akcji: w sierpniu i pazdzierniku oraz na
przelomie listopada i grudnia. Bestsellerowe e-booki prezentowane byly
na przystankach komunikacji miejskiej w Krakowie i w 100 pojazdach
MPK, a takze w kilkudziesieciu miejscach uznanych za ,literackie adresy
Krakowa”, instytucjach kultury oraz we wszystkich filiach miejskich
bibliotek publicznych. O sukcesie projektu $wiadczy liczba pobran sa-
mej aplikacji (dostepna na systemy Android i iOS — lacznie blisko 5000
pobran) i ksigzek (prawie 80 000), olbrzymie zainteresowanie portali

i medidéw branzowych, a takze liczne prosby czytelnikdw o rozszerzenie

zasiegu akcji na inne miasta w kraju.

- 'E-BOOKI 24 p
o ARMOL
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MULTIPOETRY

1 sierpnia 2014 roku zostal zainaugurowany
pierwszy wspolny projekt wszystkich siedmiu
Miast Literatury UNESCO. Od tego dnia w kazdym
pierwszym tygodniu miesigca na Scianie kamie-
nicy na rogu Rynku Gléwnego i ulicy Brackiej
wyswietlane s3 noca wiersze autorow z Miast Lite-
ratury: Dublina, Edynburga, Iowa City, Melbourne,
Norwich, Reykjaviku i Krakowa. Poezja prezento-
wana jest w polskiej i angielskiej wersiji jezykowe;j.

Sam pomysl zrodzil sie podczas miedzynarodowej

\ydeptan®

Czarme drzewo | -
Schody hiblioteKi W mmml mt!esu‘c
pachnamiodoscig | brakiem cell
| zakochaniem

Brandan Bonsack - Melbcurne

45
i._:--



SIERPIEN

konferencji Kreatywne Miasta i Regiony w pazdzierniku
2012 roku, w ramach ktérej do Krakowa zawitali przed-
stawiciele najwazniejszych festiwali literackich i miast
literatury na $wiecie.
Wyswietlanie wierszy w tym miejscu ma tradycje siega-
jaca 2002 roku: z inicjatywy Fundacji Poemat rozpocze-
to wowczas autorska akcje Michala Zablockiego
»366 wierszy w 365 dni”.
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PAZDZIERNIK

FESTIWAL CONRADA

Festiwal Conrada jest najwazniejszym w Polsce
i tej czesci Europy wydarzeniem po$swieconym
literaturze. Stalo sie juz tradycja, Ze pod koniec
pazdziernika przez tydzien goszcza w Krakowie
najwybitniejsze osobistosci Swiatowej literatu-
ry. Wydarzeniom literackim towarzysza pokazy
filmow, wystawy, koncerty oraz wyklady, ktore
stanowia dla prezentowanych tworcow i dziel
dodatkowe, pozaliterackie konteksty.

6. edycja Festiwalu odby}la sie pod haslem ,Wspdl-
ne Swiaty”. Blisko 150 wydarzen zgromadzilo na

widowni lgcznie ponad 15 tysiecy uczestnikow.

RAD BES TIVAL
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BEORANEERA
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Miedzy 20 a 26 pazdziernika do Krakowa zawitali
wybitni przedstawiciele literatury $wiatowej — m.
in. Boris Akunin, Paul Auster, Jaume Cabré, John
Banville, Jacques Jouet, Jacques Ranciere, Etgar
Keret i Raja Shehadeh. Polska literatura repre-
zentowana byla m.in. przez Olge Tokarczuk (to
wlasnie podczas festiwalu odby}la sie premiera

jej najnowszej powiesci), Janusza Glowackiego,
Jacka Hugo-Badera i Marka Bienczyka. Gosciem
specjalnym tegorocznej edycji byl Edynburg —
miasto partnerskie Krakowa w sieci Miast Litera-
tury UNESCO.

50



PAZDZIERNIK E@E

W programie festiwalu znalazly sie wydarzenia
skierowane do wszystkich grup odbiorcéw, m.in.
zajecia i projekcje filmowe dla dzieci, warsztaty

kreatywnego pisania dla senioréw, cykl spotkan

poswieconych kreatywnym przemystom ksigz-
ki czy adresowane do ksiegarzy i bibliotekarzy
branzowe debaty i szkolenia. Festiwal Conrada
byl pierwszym tak duzym wydarzeniem, ktére
w znacznej czesci odbylo sie w nowo powstalym
Centrum Kongresowym ICE Krakow.
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KRAKOW
MIASTO LITERATURY UNESCO - TO JUZ ROK!

W samo poludnie 19 paZdziernika 2014 roku z Rynku Gléwnego
pofrunelo w niebo tysiac kolorowych balonéw. Okazja do wspdlnego
$wietowania byla pierwsza rocznica przyznania Krakowowi tytulu
Miasta Literatury UNESCO. W happeningu wzielo udzial kilkaset
zgromadzonych w samym sercu miasta osob.

W przededniu Festiwalu Conrada, najwiekszego $wieta literatury

w Europie Srodkowej, podobnie jak rok wczeéniej pod Sukiennica-
mi stanely takze ponadmetrowe, kolorowe litery, z ktérych ulozono
napis Krakoéw Miasto Literatury UNESCO. Litery wzbudzily ogromne
zainteresowanie milosnikow literatury — ci wieksi ukladali z nich
wlasne slowa i fotografowali si¢ na ich tle, mniejsi wykorzystali

je jako doskonaly pretekst do zabawy.
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KRAKOW - LITERACKIE LABORATORIUM IDE|

. GRZEGORZ JANKOWICZ

1. Dlaczego w niektdrych miejscach literatura ma lep-
sze warunki do rozwoju niz w innych? Dlaczego pewne
miasta dzialaja niczym magnes zar6wno na pisarzy, jak
i czytelnikow? Dlaczego literatura jest w nich przyjmo-

wana z wiekszym entuzjazmem?

Czesto biore udziat w polskich i zagranicznych festiwa-
lach, konferencjach i dyskusjach. Organizatorzy tych
wydarzen zapraszajy wybitnych pisarzy, wymyslaja
ciekawe tematy, nie szczedza tez Srodkow na promocje,
by za posrednictwem medidw stworzy¢ spektakularny
wizerunek festiwalu, konkursu literackiego czy debaty.
A jednak czesto zdarza sig, Ze zainteresowanie odbior-
cow jest niewielkie, ze nie ma komunikacyjnego pomo-

stu miedzy zaproszonymi gos¢mi a publicznoscia.

Dlaczego w Krakowie niemal zawsze sie to udaje? Dla-
czego w literackich spotkaniach, ktore w ciagu roku sie
tutaj odbywaja, biora udziat setki tysiecy czytelnikow
z calej Polski, a nierzadko takze z zagranicy (sytuacja
niespotykana w innych polskich miastach)? Wynika to
z wyjatkowego polaczenia mozliwosci samego Krakowa
(jego walorow przestrzennych), skomplikowanych do-
swiadczen historycznych i politycznych, tradycji literac-
kiej, wzmacnianej przez kolejnych twoércow, a takze in-
tensywnej pracy podejmowanej dzi$ przez liczne grono

0sob i instytucji.

John Banville po kilku dniach spedzonych w Krakowie
wyznaje w wywiadzie, ze chcialby tu na jakis$ czas za-
mieszka¢. Orhan Pamuk, przechadzajac sie po ulicach
Starego Miasta, mowi, Ze ma wrazenie, jakby juz wcze-
$niej to miejsce odwiedzil. Dawid Grossman tuz przed
spotkaniem z czytelnikami dzieli sie z dziennikarzem
opinia, ze w jego odczuciu Krakow nie jest miastem
w pelni rzeczywistym, Ze podobne miejsca wielokrotnie
»spotykal” na kartach powiesci swych ulubionych auto-
row, i wlasnie dlatego tak dobrze sie tu czuje. Dubravka
Ugresi¢, po blisko dwugodzinnej dyskusji z publiczno-
$cig, mowi, ze w Zadnym innym miesScie nie spotkala
tylu ludzi, dla ktorych literatura jest formg zycia — nie
rozrywka, tymczasowym i malo istotnym zajeciem, ale
nieodzowna czescia egzystencji. Pisarki i pisarze, kto-
rych na pierwszy rzut oka nic nie }aczy — Fleur Jaeggy,
Namita Gokhale, Zadie Smith, Laszlé Krasznahorkai czy
Paul Auster — zgodnie zapewniaj3, Ze debaty w Krako-
wie s3 dla nich wyzwaniem. Jadac na Festiwal Conrada
czy Festiwal Milosza, maja swiadomos¢, ze rozmowa
nie bedzie dotyczyla wylacznie ich pisarstwa, ale takze

miejsca literatury we wspodlczesnym $wiecie.

Krakow to dla nich (dla nas) wszystkich laboratorium
idei, ktorych najwazniejszym zrodiem jest literatura.

Krakow jest miastem literatury, Krakow z wielka silg

przycigga tworcow i odbiorcow, poniewaz czytania i pi-
sanie nie traktuje sie tutaj obojetnie. Pisarze i czytelnicy
przyjezdzaja do nas tak chetnie, gdyz wiedza, ze wlasnie
tu moga dyskutowa¢ o najwazniejszych problemach
terazniejszosci oraz o wyzwaniach, ktére stawia przed

nami przysztos¢.

2. W 2005 roku, niedlugo po wejsciu do Unii Euro-
pejskiej nowych krajow, w tym Polski, ukazala sie we
Francji ksigzka Alexandry Laignel-Lavastine pt. Duchy
Europy. Filozofka stawia w niej teze, ze znajdujaca sie
w powaznym kryzysie wspdlnota europejska, od dawna
skoncentrowana wylacznie na kwestiach ekonomicz-
nych, powinna wykorzysta¢ te okazje, by zasili¢c swe
zrodla ideami przychodzacymi ze strony krajow $rod-
kowoeuropejskich. Wedlug niej pozytywny rozwdj UE
bedzie mozliwy tylko wtedy, gdy Zachdd przyswoi sobie
intelektualne dziedzictwo pewnej konstelacji pisarzy
i myslicieli. Kafka, Musil, Roth, Husserl, Arendt, Pato-
cka, Koestler, Weber, Gombrowicz, Kertész, Kolakow-
ski, Milosz, Havel, Kundera, Bauman, Zagajewski — to
od nich, zdaniem Laignel-Lavastine, Europa XXI wieku
moze pobierac ,szczegolne” nauki. Szczegolne, gdyz nie
chodzi o abstrakcyjne koncepty i wyrafinowane formuly
estetyczne, lecz przede wszystkim o wiedzg¢ wyniesiong

z doswiadczen historycznych i politycznych.



Przed laty Milan Kundera nazwal owe doswiadczenia
praca w ,laboratorium zmierzchu”. Jesli — jak prze-
konywal Vaclav Havel — walka ze zniewoleniem, kto-
r3 w XX wieku podejmowali ludzie zamieszkujacy te
czes¢ kontynentu, byla skrocong wersja dziejow calego
wspolczesnego Swiata, to znaczy, ze do historii krajow
srodkowo- i wschodnioeuropejskich musimy ciggle po-
wracacé, by $wiat przysziosci uchroni¢ przed podobnym
losem. W tym kontekscie Krakow odgrywa wyjatkowa
role: znajduje sie bowiem na przecieciu rzeczywistych
i wyobrazonych szlakow, ktore tacza ze soba Wschdd
i Zachdd, Pélnoc i Potudnie. Jest punktem, w ktorym
krzyzuja sie losy réznych grup etnicznych i wspolnot
kulturowych: Polakéw, Zydéw, Niemcow, Ukraincow,
Stowakow, Austriakow, Czechdw, Wegrow, Rosjan, ale

tez Francuzow czy Brytyjczykow.

Timothy Snyder sugeruje, ze aby zrozumie¢ kluczowe
wydarzenia, ktore zadecydowaly o tym, Ze wiek XX stat
sie najkrwawszym okresem w historii ludzkosci, trzeba
studiowac dzieje terytoriow znajdujacych sie w Europie
Srodkowej i Wschodniej: od Polski, przez Ukraine, Bia-
torus, kraje baltyckie, az po Rosje. Na tych ,skrwawio-
nych ziemiach” (austriacki reportazysta Martin Pollack,
laureat przyznawanej przez Krakow nagrody Nowa

Kultura Nowej Europy im. Stanistawa Vincenza, okresli
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je mianem ,skazonych krajobrazow”, a czeski prozaik
Jachym Topol nazwie ,warsztatem diabla”) historia za-
wsze stanowila wyzwanie dla literatury. I wlasnie litera-
tura odegrala (i nadal odgrywa) kluczowa role w przeka-
zywaniu wiedzy na temat dwudziestowiecznego ,jadra
ciemnosci”. W Krakowie — podczas festiwali, dyskusji,
wystaw, pokazow filmowych, koncertow i spektakli —
odbywa sie kulturowy transfer doswiadczen, refleksji

oraz inspiracji.

W ksigzce Duchy Europy Alexandra Laignel-Lavastine
zajmuje sie miedzy innymi tworczoScig poetycka i ese-
istyczng Czeslawa Milosza, ktdrego uznaje za jednego
z najwiekszych §wiadkow epoki. W jego tekstach szuka
wskazowek, ktore Zachod moglby wykorzystac, pro-
jektujac przysztos¢ Europy. Wieksza czes¢ zycia Mitosz
spedzil na emigracji (przede wszystkim w Stanach Zjed-
noczonych), ale po przelomie politycznym 1989 roku
zaczat czesciej odwiedzac Polske. Ostatecznie jego wy-
boér padt na Krakow (w 1993 zostal Honorowym Obywa-
telem Miasta). Po pierwsze dlatego, Ze tutaj mieszkali
jego przyjaciele, tu znajdowaly sie instytucje, z ktorymi
od dawna — w mniej lub bardziej bezposredni sposéob —
wspolpracowat. Po drugie dlatego, ze Krakow wydawat
mu sie doskonalym miejscem spotkan dla tworcow

z 10znych stron $wiata. Nie przypadkiem w 1997 roku

odbylo sie tu Spotkanie Poetow Wschodu i Zachodu
z udzialem samego Milosza, Wistawy Szymborskiej, Na-
talii Gorbaniewskiej, Julii Hartwig, Jaana Kaplinskiego,
Paula Maldoona, Jewgienija Riejna, przysztego noblisty
Tomasa Transtromera, Judity Vai¢itnaité, C.K. William-

sai Adama Zagajewskiego.

Jesli dzis w Krakowie organizowany jest miedzynaro-
dowy Festiwal Milosza, to takze dlatego, ze dzielo poety
— mowiac stowami francuskiej filozofki — jest Zrodiem
~nadzwyczaj bogatej refleksji na temat losu Europy”: jej

idei, fundamentdow i przysztosci.

3. Ale Krakow to nie tylko miasto Mitosza. Wiasnie stad
wyruszyl w $wiat Jozef Konrad Korzeniowski, ktory
miedzynarodowym czytelnikom znany jest jako Joseph
Conrad. Poczatek tej historii siega jeszcze XIX wieku,
lecz jej najwazniejszy epizod wiaze si¢ z politycznym

poczatkiem wieku XX.

Conrad wyjechat z Krakowa i z Polski, by najpierw — jako
marynarz — podrézowac po najdalszych zakatkach glo-
bu, a nastepnie - jako pisarz — stworzy¢ jedno z najcie-
kawszych dziel literatury nowoczesnej. Przedstawia si¢
go dzisiaj jako pisarza wielu kultur (polskiej, ukrainskiej
ibrytyjskiej). To oczywiscie prawda, nie mozemy jednak

zapominac, ze swoje utwory pisal w jezyku angielskimi
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i to wlasnie angielszczyzna stala sie dla niego najwaz-
niejszym instrumentem literackich dziatan. Uwazat jed-
nak, ze jako prozaik tworzacy w obcym jezyku najwiek-
szy sukces odnosi wtedy, gdy udaje mu sie przedstawic¢
kulturowe réznice, gdy za pomoca literatury udostepnia
uzytkownikom danej kultury do$wiadczenia ludzi za-

mieszkujacych inne — odlegle — czesci Swiata.

Do Krakowa Joseph Gonrad powrdcit w 1914 roku, po
czterdziestu latach nieobecnosci. Od dawna rozmyslat
o takiej podrozy, ale pragnienie odwiedzenia miejsc
mlodosci mieszato sie w nim z obawa, ze po drodze
spotka réwniez duchy przesztosci. Do powrotu nama-
wial go Jozef Retinger, rdwniez krakowianin, litera-
turoznawca, absolwent Sorbony, doktor nauk huma-
nistycznych (najmlodszy w Europie). Mimo mlodego
wieku Retinger zarliwie angazowal sie w miedzyna-
rodowe dziatania polityczne, ktdrych gldwnym celem
bylo zwrdcenie uwagi Zachodu na los podzielonej
zaborami Polski. Dla swojej sprawy udalo mu sie po-
zyska¢ kilku wplywowych sojusznikow (rdwniez we
Francji, gdzie pomoca stuzyl mu cho¢by André Gide).
Zjednal sobie takze przychylnos¢ Conrada, ktdry zgo-
dzit sie odby¢ z nim podrdz do Polski. Z jednej strony
miala to by¢ wyprawa $ladami przesziosci, z drugiej zas

— wizyta polityczna.

Conrad i Retinger wraz z rodzinami dotarli do Krakowa
dokladnie 28 lipca 1914 roku. Ten niezwykly zbieg oko-
licznosci, w wyniku ktorego powrot pisarza do miasta
miodosci zbiegt sie co do dnia z wybuchem pierwszej
wojny Swiatowej, czyli — jak mowia historycy - z rzeczy-
wistym poczatkiem XX wieku, odegral istotng role w zy-
ciu Retingera. Powiesci i opowiadania Korzeniowskiego
byly dla niego stalym punktem odniesienia. Po latach
wyznal, ze wlasnie dzieki nim zrozumial, jakie miejsce
Polska zajmuje na mapie $§wiata, i jakie miejsce moze
zajmowac w przysziosci. Takze dzieki Conradowi — juz
po dwoch globalnych wojnach - podjat refleksje nad
nowym ksztaltem Europy. Retinger byl jednym z pierw-
szych politykow, ktorzy aktywnie i skutecznie zabiegali
o integracje krajow europejskich. Uwazal, ze tylko wiel-
ka Europa — nowa wspdlnota, ufundowana na uniwer-
salnych ideach kulturowych — bedzie w stanie zapewni¢
bezpieczenstwo swoim mieszkancom. Dzielo Conrada
bylo dla Retingera narzedziem ideowego, etycznego

oraz politycznego eksperymentu.

Ta opowies$¢ — historia niezwyklej pasji literackiej, eg-
zystencjalnej i politycznej, rozgrywajaca sie na tle naj-
powazniejszych kryzysow XX wieku — stala sie inspi-
racja dla srodowiska ,Tygodnika Powszechnego”, ktore

w 2009 roku (we wspélpracy z Krakowskim Biurem Fe-

stiwalowym) stworzyto miedzynarodowy Festiwal Con-
rada — obecnie jeden z najwiekszych w Europie festiwali
literackich. Nie jest on poswiecony twodrczosci Korze-
niowskiego, ale w jego formule wpisane jest doswiad-
czenie, o ktérym wspomnialem wczesniej: literatura to
laboratorium idei, do ktérego kazdy ma wolny wstep,
z ktorego kazdy moze podjac intelektualne formuly i za
ich pomoca uprawiac refleksje na temat wspolczesnego

$wiata.

Robert D. Kaplan, amerykanski reportazysta, analityk
polityczny oraz doradca kilku amerykanskich ekip rza-
dowych, podczas wykladu, ktéry odbyt sie kilka lat temu
na Festiwalu Conrada, powiedzial, ze gdy ktos$ pyta go
w Pentagonie o $wiatowe konflikty, natychmiast odsyla
do powiesci Korzeniowskiego, gdyz mozna w nich zna-
lez¢ wciaz aktualne diagnozy geopolityczne. Podczas
swojego pobytu w Krakowie francuski filozof Jacques
Ranciere wyznal, ze nie mdgt odrzuci¢ zaproszenia na
festiwal, ktdrego patronem jest Conrad, gdyz pisarz ten
zajmuje istotne miejsce w jego mysleniu o literaturze
nowoczesnej. W ramach conradowskiego spotkania
z czytelnikami Marjane Satrapi opowiadala o swoich
powiesciach graficznych, za pomoca ktorych probuje
przyblizy¢ Zachodowi $wiat muzutmanski (dziecinstwo

i wezesna mtodo$¢ spedzita w Iranie), powtarzajac gest
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Conrada, otwierajacego okno zachodniej kultury na
inne miejsca globu. Alain Mabanckou, kongijski prozaik
i poeta, piszacy w jezyku francuskim, wracal w Krako-

wie do Conradowskich opowiesci o Afryce.

To wyliczenie mozna by ciggna¢ bardzo dhugo. Lista
naszych gosci — naszych wspdtpracownikéw w ideowej
pracy — obejmuje przeszto pdt tysigca pisarek i pisarzy.
Conrad to znak miedzynarodowego literackiego porozu-
mienia, a Festiwal Conrada to instytucja, w ktorej pisarki

i pisarze z calego globu tworza nowe wspdlnotowe idee.

Nie znaczy to, ze w Krakowie zwraca sie uwage wylycz-
nie na polityczne czy etyczne aspekty literatury. Chodzi
0 co$ innego: o to mianowicie, ze literatura - jako prze-
strzen, w ktorej wymysla sie nowe koncepty egzysten-
cjalne i spoteczne, w ktorej bez ograniczen wyprobowu-
je sie rézne formy zycia — moze mie¢ decydujacy wpltyw
na sposob, w jaki dzialaja, myslg, odczuwaja i komuni-

kuja sie ze sobg jednostki oraz wspdlnoty.

Ci, ktorzy do nas przyjezdzaja, nie maja watpliwosci,
jak traktuje sie tutaj ich literackie zainteresowania, i co
mog3 zyskaé przylaczajac sie do inicjowanej przez nas

rozmowy o literaturze.

Rozmowy bed3cej dla nas nie tylko powinnoscia, ale
takze wielka frajda.
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LISTOPAD

ZBRODNIA W KRAKOWIE

l 29 listopada blisko 40 zespolow liczacych od 2 do 4 graczy wy-

\ startowalo w plenerowej grze miejskiej, ktdra przywolywala wat-
ki z krakowskich powiesci kryminalnych. Uczestnicy, wcielajac
sie w role pomocnikow kultowych literackich detektywdow — Ju-
lii Dobrowolskiej (prowadzacej sprawy w kryminalach Gai Grze-

_ gorzewskiej), Jozefa Marii Dyducha (bohatera powiesci Irka Gri-

. na) i Mistrza (znanego z powiesci Marcina Swietlickiego) wzieli \

] udzial w sledztwie, ktore co chwila komplikowalo sie i stawialo o
nowe wyzwania. Gracze musieli wykaza¢ sie sprytem, umiejet-

noscia kojarzenia faktow i nie lada refleksem. Na najlepszych

czekaly bony do wybranych krakowskich ksiegarni. Najwieksza P
niespodzianka dla uczestnikéw bylo jednak to, ze w trakcie roz- - s
wigzywania kolejnych zagadek mieli szanse spotkac najbardziej A

znanych krakowskich autoréw kryminalow, wsrad ktorych zna-
lezli sie m.in. Gaja Grzegorzewska, Eukasz Orbitowski, Michal
i Malgorzata Kuzminscy, Mariusz Wollny i Marek Harny.

i




LISTOPAD

TYPE SZYMBORSKA

Miedzynarodowy konkurs zorganizowany w celu
upamietnienia niezwyklej noblistki, Wislawy Szym-
borskiej zostal rozstrzygniety 30 listopada. Celem
konkursu bylo wylonienie specjalnie zaprojektowane-
go kroju pisma, ktdry najlepiej odda specyfike tworczo-
$ci Wislawy Szymborskiej, ,,poezji jako odpowiedzi na
zycie, sposobu na zycie, pracy nad stowem jako mysla

i wrazliwoscia”. Tymi wlasnie stowami opisywali twor-
czos¢ Szymborskiej czlonkowie Akademii Szwedzkiej
przyznajac poetce Nagrode Nobla w 1996 roku. Zwy-
ciezca konkursu zostal Radostaw Lukasiewicz, ab-
solwent grafiki na Uniwersytecie Mikolaja Kopernika
w Toruniu.

Projekt jest wspolnym przedsiewzieciem Fundacji
Miasto Literatury, Fundacji Wislawy Szymborskiej oraz
Fundacji Sztuki Nowej ZNACZY SIE.

INTENSYWNE WARSZTATY PRZEKLADU
POETYCKIEGO

Na przelomie listopada i grudnia odbyly sie poetyckie
warsztaty interpretacyjno-przekladowe, zorganizo-
wane we wspolpracy ze Stowarzyszeniem Ttumaczy
Literatury i Wydzialem Polonistyki UJ. Seminaria
poswiecone interpretacji i ttumaczeniu wierszy Marie
Lundquist (Szwecja), Charlesa Simica (USA) i Urosa
Zupana (Slowenia) poprowadzili znawcy oraz thuma-
cze ich tworczosci. Zwienczeniem warsztatow bylo
seminarium z udzialem samych autoréw, zaproszo-
nych takze do udzialu w 4. edycji Festiwalu Milosza.
Projekt skierowany byl do wszystkich zainteresowa-
nych przekladem poetyckim, w tym zwlaszcza studen-
tow krakowskich szkdl wyzszych, a takze do uczniow
szkot srednich.
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W okresie od wiosny do wczesnej jesieni w kazda
ostatnia sobote miesigca na milosnikow literatury
czekaja Spacery Literackie. To zaplanowane przez
znawcow krakowskiego zycia literackiego wycieczki
miejskie, ktdrych uczestnicy przemierzaja Krakow Sla-
dem najciekawszych nurtéw, kontekstow literackich
czy postaci.

Udzial w literackich spacerach jest bezplatny, ale wy-

maga rejestracji poprzez e-mail. W 2014 roku odbyly
sie miedzy innymi takie spacery jak Szlakiem Wislawy
Szymborskiej, Szlak kryminatow, Literacka Nowa Huta
na rowerach czy Szlak realizmu knajpianego.



PROJEKTY CALOROCZNE

WRITERS IN MOTION

L

\

Najciekawsi pisarze, odwiedzajacy Krakow podczas
najwiekszych festiwali literackich, sa zapraszani do
udzialu w trzydziestominutowych, filmowych wy-
wiadach. Co roku ta audiowizualna biblioteka pisarzy
powieksza sie o kolejne pasjonujace rozmowy.

W ramach projektu zrealizowano juz liczne wywiady
z wybitnymi twércami, w ktorych gronie znalezli sie
m.in.: Paul Auster, Boris Akunin, Jaume GCabré, Ri-

chard Lourie, Tom McCarthy, Gary Snyder, Cees Noote-
boom, Charles Simic, Olga Tokarczuk, Ryszard Krynic-
ki, Julia Hartwig, Marek Bienczyk oraz Filip Springer.
Projekt jest realizowany we wspélpracy ze studentami
Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Wszystkie filmy s dostepne bezplatnie na stronie Mia-
sta Literatury UNESCO i promowane kanalami medial-
nymi Krakowskiego Biura Festiwalowego.
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Waznym elementem promocji Malopolski i Krakowa
jest eksponowanie ich dziedzictwa literackiego. Re-
adingmalopolska.pl to multimedialny i interaktywny

portal adresowany do milosnikow literatury. Tam

moga oni siegna¢ po informacje o ciekawych wydarze-

niach kulturalnych oraz artykuly poswiecone literac-
kiemu Zyciu regionu.
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Sciezek literackich na terenie wojewodztwa malopol-

skiego. Do tej pory powstalo blisko 40 takich szlakdw,

zachecajacych do zwiedzania regionu tropami ksigzek
i pisarzy.

Najwazniejsza czescia przedsiewziecia s propozycje



PROJEKTY CALOROCZNE

FACEBOOK KMLU -
KONKURSY DLA CZYTELNIKOW

Qe

Z okazji Miedzynarodowego Dnia Poezji UNESCO Prowadzony jest w jezyku polskim oraz angielskim,

w najpopularniejszym serwisie spolecznosciowym — dzieki czemu promuje literacki Krakow takze poza gra-
na Facebooku — pojawil sie fanpage Krakow City of nicami Polski. Na fanpage’u sa mozna znalez¢ nie tylko
Literature. Jest to miejsce ,pierwszego kontaktu” z pro- informacje o najciekawszych wydarzeniach literackich

jektami i wydarzeniami, ktore odbywaja sie w ramach - organizowane s3 tu tez konkursy z nagrodami (zwy-

programu Miasto Literatury. Fanpage zbiera informa- kle ksigzkowymi).
cje o wszystkich wydarzeniach zwigzanych z literatura

dostepnych dla mieszkanicow miasta oraz turystow.
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STREFA WOLNEGO CZYTANIA

STREFA
WOLNEGO
CZYTANIA

To cos$ dla tych, ktorzy lubia czyta¢ w kazdej wolnej
chwili. Strefa Wolnego Czytania to poszukiwanie

w MieScie Literatury miejsc, w ktérych mozna przy-
jemnie i wygodnie oddac sie lekturze. Kampania ma na
celu promocje czytelnictwa w Krakowie i Malopolsce.
W 2014 roku odbyla sie juz piata edycja tej akcji.
Dzialania w Strefie Wolnego Czytania w 2014 roku to
przede wszystkim edukacja kulturalna dzieci i m}o-
dziezy. Koordynujaca ja Fundacja Sztuki Nowej ,ZNA-
CZY SIE” wspolpracowala mi.in. ze szkolami w Nowej
Hucie (SP 101, SP 104) i na Ruczaju (SP 151) oraz Aka-

demia Przyszlosci prowadzac warsztaty typograficzne
zachecajace dzieci do zabaw z literami i tworzenia

z nich wlasnych §wiatéw. Projekt ,Lektury obowiaz-
kowe”, zrealizowany z Zespolem Szkol Specjalnych

nr 2 przy ul. Kopernika w Krakowie, mial za zadanie
poznanie i interpretacje lektury , Kongres futorologicz-
ny” Stanislawa Lema. Tekst zainspirowal mlodziez do
stworzenia muralu na frontowej $cianie szkoly. Dzia-
lania, ktdre skladaly sie na jego realizacje to warsztaty

literackie, warsztaty kolazu oraz warsztaty street artu.
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WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA
ICORN

KONFERENCJA ICORN 0d 21 do 24 maja 2014 roku w Lublanie (Stowenia) trwal kjaviku —partneréw Krakowa w sieci Miast Literatury
zjazd Miedzynarodowej Sieci Miast Pisarzy Uchodzcow UNESCO - a takze Amsterdamu, Barcelony, Frankfurtu,
ICORN, w ktérym uczestniczy} przedstawiciel Krakowa. Lillehammer, Oslo, Paryza i Sztokholmu.

Celem Konferencji ICORN bylo wyznaczenie nowych
priorytetow i planu strategicznego na lata 2014-2018.
W zjezdzie wzieli udzial przedstawiciele Norwich i Rey-
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WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA
FINNEGANS/SCHWOB

FINNEGANS/SCHWOB

Co roku Europejskie Stowarzyszenie Autoréw publi-
kuje liste rzadko thumaczonych lub zapomnianych
utwordéw zwana Listg Finnegana, sporzadzong na
podstawie rekomendacji dziesieciu wybitnych pisarzy
z calego Swiata. Zasada jest prosta: kazdy z autorow
wybiera trzy tytuly ze swojej wlasnej biblioteki — z kla-
syki wspolczesnej literatury pieknej lub literatury faktu,
prozy lub poezji. Od maja 2013 roku Lista Finnegana
stala sie czescia nowej ogélnoeuropejskiej inicjatywy
na rzecz thumaczenia i promocji zapomnianych wspot-

czesnych klasykow — wspieranego przez Unie Europej-

ska tzw. Projektu Schwob. Inicjatywa Projekt Schwob/
Lista Finnegana poszukuje ksigzek kultowych, ktére
powinny by¢ lepiej znane i stac¢ sie dla kazdego czytel-
nika obowigzkowa lektura.

21 pazdziernika w ramach Festiwalu Conrada odbyto
sie spotkanie, podczas ktorego Gabriela Adamesteanu,
Gyorgy Dragoman i Dimitri Verhulst — autorzy zapro-
szeni do Krakowa we wspodtpracy z organizatorami
Projektu Schwob — rozmawiali o dzielach zarekomen-

dowanych przez siebie do Listy Finnegana.




WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA
ZAGRANICZNE TARGI KSIAZK]

CASA DEL LECTOR

12 marca 2014 r., w Audytorium Casa del Lector w Madrycie odbyl sie specjalny po-
kaz filmu Widok Krakowa w rez. Magdaleny Piekorz w wersiji hiszpanskiej. Projek-
cja zainaugurowala cykl zatytulowany ,Poeci i ich miasta”, a goSciem honorowym

wieczoru byl sam Adam Zagajewski.

NEW DELHI BOOK FAIR

Miedzynarodowe Targi Ksiazki odbywaly sie w New Delhi po raz 41. W tegorocz-
nej edycji targow (15-23 lutego) wzielo udzial ponad 1000 wystawcow z Indii

iz zagranicy. Organizatorzy szacuj3, ze targi odwiedzalo 55 000 czytelnikow
dziennie.

WIEN BUCH

BRAK FESTIVAL — BRATISLAVA BOOK FESTIVAL

Festiwal ksigzki odbywajacy sie od 29 maja do 1 czerwca w stolicy Stowacji.
Uczestniczylo w nim blisko 40 podmiotéw, w tym wydawnictwa, ksiegarnie, bi-
blioteki, stowarzyszenia pisarzy, instytucje kulturalne — takze krakowskie, m.in.
Instytut Ksiazki, Korporacja Halart, Miedzynarodowe Centrum Kultury oraz Kra-

kowskie Biuro Festiwalowe.

EDINBURGH BOOK FAIR

Krakow byl obecny podczas tegorocznych Targow Ksiazki w Edynburgu. 19 sierp-
nia uczestniczyliSmy w pasmie Jura Unbound. Jura Unbound to $wieto niszowej
literatury z calego $wiata, odbywajace sie w wyjatkowych lokalizacjach i laczace
literature z innymi $rodkami artystycznego wyrazu, takimi jak muzyka i film.

W dniach 13-16 listopada 2014 Instytut Polski w Wiedniu promowal polska literature podczas miedzynarodowych targow ksigzki ,Wien Buch” na wlasnym, specjalnie

przygotowanym z tej okazji stoisku. Odwiedzajacy stoisko Instytutu mogli uzyskaé fachowe informacje na temat wspdlczesnej literatury polskiej oraz pozna¢ naj-

nowsze niemieckojezyczne wydania prac polskich autorow. W samym Instytucie Polskim odbyla sie natomiast, jako impreza towarzyszaca tegorocznej edycji Targow,

prezentacja Krakowa Miasta Literatury UNESCO.
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KONFERENCJE ZAGRANICZNE
CHENGDU
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UNESCO CREATIVE CITIES
ANNUAL CONFERENCE

Doroczne spotkanie Sieci Miast Kreatywnych
UNESCO odbylo sie w Chengdu w Chinach
we wrzesniu 2014 r. Krakoéw byl reprezen-
towany przez Prezydent Magdalene Sroke,
ktora wziela udzial w dyskusjach przy okra-
glym stole, wykladach i seminariach prowa-
dzonych przez czolowych naukowcow w dzie-
dzinie zréwnowazonego rozwoju kultury.
Konferencja stanowila platforme wymiany
know-how i budowania wspdlnych projektow
z innymi Miastami Kreatywnymi UNESCO.



KONFERENCJE ZAGRANICZNE
FLORENCJA

UNESCO WORLD FORUM ON CULTU-
RE AND CULTURAL INDUSTRIES

W dniach 2-4 pazdziernika 2014 r. w Florencji od-
bylo sie 3. Swiatowe Forum Kultury i Przemysha
Kulturalnego UNESCO. Uczestnicy dyskutowali
na temat kultury, kreatywnosci i zrownowazo-
nego rozwoju. Koordynator programu Krakéw
Miasto Literatury UNESCO, Robert Piaskowski,
wziat udzial w trzydniowym seminarium, zwien-

czonym przyjeciem ,Deklaracji Florentynskiej”.
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KONFERENCJE ZAGRANICZNE
SHENZHEN

MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA ,DIGITAL BOOKS AND FUTURE TECHNOLOGIES”

W dniach 29-30 listopada w chinnskim Shenzhen
odbyla sie wspoélorganizowana przez UNESCO
miedzynarodowa konferencja poswiecona ksiaz-
kom elektronicznym i innowacyjnym technologiom.
Wzielo w niej udzial 20 ekspertow z calego Swiata

— przedstawicieli bibliotek, wydawcow, dystrybuto-
row ksigzek cyfrowych, organizacji pozarzadowych,
dzialaczy na rzecz wolnosci stowa i literatow. Na kon-
ferencji wystapil takze przedstawiciel Krakowskiego
Biura Festiwalowego. Krakow byl jedynym sposrod
Miast Literatury UNESCO, ktdre zostalo zaproszone
do udzialu w konferencji.

Uczestnicy konferencji starali sie zdiagnozowac przy-

sztos¢ rynku ksiazKi, szczegolnie ksigzki elektronicz-
nej, a takze wigzace sie z jego rozwojem mozliwosci
edukacyjne, okresli¢ nowa role bibliotek w spole-
czenstwie cyfrowym, a takze przyjrzec sie ewolucji
koncepcji praw autorskich.

Shenzhen jako Miasto Designu nalezy do sieci Miast
Kreatywnych UNESCO od 2008 roku. Jest jednym

z najdynamiczniej rozwijajacych sie miast w Chinach.
Jego wielomilionowa spolecznosé ma do dyspozyciji
ponad 600 bibliotek publicznych i blisko 200 biblio-
matow — automatéw umozliwiajacych wypozyczanie
ksigzek, a promocja czytelnictwa stanowi istotny

element polityki miasta.
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CZYTANIE MIASTA JAKUB NIEDZWIEDZ

W Bibliotece Jagielloniskiej przechowywany jest nie-
zwykle rzadki i cenny rekopismienny atlas z ok. 1540
roku. Jego autorem byl Battista Agnese, stawny wloski
kartograf tego czasu. Atlas ten miat ulatwiac zeglarzom
nawigacje po nieznanych morzach, jednak dziwnym
zrzadzeniem losu trafil on nie na okret plynacy do In-
dii Wschodnich lub Zachodnich, ale do biblioteki krola
polskiego Zygmunta Augusta, a nastepnie do biblioteki
Uniwersytetu Krakowskiego.

Na ostatniej mapie atlasu, przedstawiajacej swiat, na
kontynencie europejskim zostaly zaznaczone jego
gléwne miasta. Wsrod jedenastu metropolii, takich jak
Paryz, Wieden i Moskwa, znalazt sie tez Krakow. Mapa
Agnesego ze zbiorow ,Jagiellonki” przypomina o ran-
dze dawnej stolicy Krolestwa Polskiego. Nalezala ona
do tych kilkunastu osrodkow, ktore uwazano za najbar-
dziej liczace sie w czasach renesansu europejskie centra

polityczne, ekonomiczne i naukowe.

Atlas nauticus nie jest jednak jedynym tekstem ze zbio-
10w Biblioteki Jagiellonskiej, ktory pozwala zrozumie¢
fenomen Krakowa dawnego i wspolczesnego. Znajdzie-
my tu duza liczbe innych map, ksigzek drukowanych
i rekopiSmiennych, grafik i dokumentéw, tworzacych
barwng opowies¢ o miescie. Dzieki gromadzonym przez

wieki tekstom mozna podja¢ prdbe jej odczytania.

Biblioteka Jagiellonska powstawata przez ponad szes¢-
set lat. Od XIV wieku kolegia uniwersyteckie mialy swo-
je wlasne, ciagle powiekszane ksiegozbiory, ktore pod
koniec XVIII wieku polaczono w jedna biblioteke. Jej
pierwsza siedziba byto Collegium Maius przy ul. Jagiel-
loniskiej, a w 1940 roku zbiory przeniesiono do nowego
gmachu przy al. Mickiewicza. Oba budynki warto zoba-
czy¢ ze wzgledu na ich niezwykla architekture. Starszy
jest jednym z najpiekniejszych poznogotyckich obiek-
tow w Europie, nowszy stanowi znakomity przyklad

srodkowoeuropejskiego modernizmu.

Teksty krakowskie

i poczatki tozsamosci polskiej

Jedng z najcenniejszych czesci biblioteki jest liczaca
dwa tysiace tomow kolekcja rekopisow Sredniowiecz-
nych. Dwa z nich, chronione w skarbcu, maja szczegdl-
ne znaczenie dla Krakowa. Oba pochodz3 z poczatku XV
wieku, ale zawierajg teksty napisane dwiescie lat wcze-
$niej. Sa to: rekopis taciniskiej kroniki Mistrza Wincen-
tego zwanego Kadlubkiem oraz najstarszy znany zapis

Bogurodzicy.

W dzisiejszych czasach co roku na poczatku czerwca
odbywa sie w Krakowie Wielka Parada Smokdw. Za-

wdzieczamy ja wlasnie Mistrzowi Wincentemu (ok.

1150/1160-1223), ktdéry juz na poczatku XIII wieku
opisat w swojej kronice, jak to waleczny krol Krak po-
radzil sobie ze straszng bestiag mieszkajaca w pieczarze
nad Wisl3 u podnéza zamku. W kronice znajduja sie tez
inne legendy krakowskie, miedzy innymi o zalozeniu
miasta i o krolowej Wandzie, ktora wolata samobdjcza
$mier¢ niz malzenstwo z niemieckim ksieciem. Kronika
Mistrza Wincentego w XV wieku byla na Uniwersytecie
Krakowskim oficjalnym podrecznikiem historii Polski.
W Bibliotece Jagielloniskiej i innych bibliotekach miasta
zachowalo sie az osiemnascie jej Sredniowiecznych ko-
pii, zas trwajaca od XIII wieku popularnosc kroniki upo-

wszechnila wspomniane legendy.

Nic nie wiemy o autorze Bogurodzicy, najstarszej pie$ni
w jezyku polskim. Z kronik dowiadujemy sie, ze w $re-
dniowieczu pelila ona funkcje hymnu polskiego — polscy
rycerze $piewali ja przed bitwa pod Grunwaldem w 1410
roku. Mniej wiecej w tym czasie jaki$§ nieznany nam
dzisiaj uczony krakowianin, przypuszczalnie zwigzany
z Uniwersytetem Krakowskim, zanotowal na wyklejce
okladki jednego z manuskryptow uniwersyteckich dwie
najstarsze zwrotki i zapis nutowy. Sto lat pézniej, w 1506
roku, poszerzony o kilkanascie zwrotek tekst ukazat sie
w krakowskiej drukarni Jana Hallera (wydanie to jest dzi$

jednym z najstarszych drukéw w jezyku polskim). Ozna-
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cza to, ze Bogurodzica nadal byla $piewana w dwczesnym
Krakowie. Do dzi$ wykonuje si¢ ja w czasie waznych uro-
czystosci, a podstawa jej opracowania muzycznego jest

pietnastowieczny rekopis z ,,Jagiellonki”.

Glowne miasto ksiazKi i literatury polskiej

Wspomniany Jan Haller znacznie przyczynit si¢ do roz-
woju drukarstwa w Krakowie. Wydawat on m.in. Statuty
Krolestwa Polskiego Jana taskiego z 1506 roku, dzie-
}a Erazma z Rotterdamu i Mikolaja Kopernika, ale tez
podreczniki dla studentéw. Nie byt jednak pierwszym
przedsiebiorca drukujacym ksigzki w tym miescie. Juz
w 1473 roku wedrowny drukarz bawarski Kasper Strau-
be opublikowal w stolicy Polski kalendarz Almanach
Cracoviense. Druk ten, ktory dzis nalezy do najcenniej-
szych skarbéw biblioteki, zostal odkryty za szafa w jej
starym budynku.

W Krakowie produkowano i gromadzono ksigzki juz
od momentu zaprowadzenia w nim chrzescijanstwa,
o czym $wiadcza inwentarze biblioteki katedry wawel-
skiej z lat 1101 i 1110. Do dzi$ w tym bogatym zbiorze za-
chowaly sie Praedicationes, wykaligrafowane w niezna-
nym wioskim skryptorium w VIII wieku, Ewangeliarz
sw. Emmerama wykonany w Ratyzbonie ok. 1099-1101

roku oraz Roczniki krakowskie z X1 i XII wieku.

W zbiorach Biblioteki Jagielloniskiej do takich ksigg na-
leza Banderia Prutenorum stawnego historyka Jana Diu-
gosza z 1448 roku oraz Kodeks Baltazara Behema z 1505
roku. Pierwszy z manuskryptow jest historycznym opi-
sem choragwi zdobytych w bitwach z Krzyzakami i za-
wieszonych jako trofea w katedrze wawelskiej. Rekopis
zostal ozdobiony rysunkami kazdej choragwi. Z kolei
Kodeks Behema jest zbiorem przywilejow Krakowa i ce-
chow rzemieslniczych, powstalym na zamdwienie nota-
riusza miejskiego Baltazara Behema. Rowniez ta ksiega
jest wspaniale iluminowana. Zawiera 27 miniatur przed-
stawiajgcych rézne zawody wykonywane w 0wczesnym
Krakowie. Te dwie ksiazki pokazuja wyjatkowy kunszt
pdéznosredniowiecznych kopistow, iluminatoréw i in-
troligatorow. Umiejetnosci tych ostatnich przydaly sie,

kiedy w Krakowie powstaly drukarnie.

W XVI i XVII wieku miasto byto najwiekszym centrum
produkcji i handlu ksigzka drukowana we wschodniej
Europie. Kilkanascie drukam dzialajacych na terenie
obecnego Starego Miasta wypuszczalo setki publikacji
rocznie. Na Kazimierzu dzialaly bardzo wazne drukar-
nie zydowskie publikujace ksigzki w jezyku hebraj-
skim i jidysz. Jednocze$nie rozwijat sie handel ksiazka.
Ksiegarze i wydawcy krakowscy regularnie brali udziat

w targach ksigzek w Lipsku i we Frankfurcie nad Me-

nem, skad przywozili wozy wyladowane nowymi pu-
blikacjami, gtéwnie w jezyku lacinskim. Na miejscu
oprawiano je i sprzedawano ksiegarzom z innych miast
Polski. Ksiazki te mogli nabywac nie tylko hurtownicy,
ale tez zwykli mieszkancy miasta. Wiekszos¢ ksiegarn
byla ulokowana w potudniowej czesci Rynku Gldwnego
(linia E- F). Niektdre wspdlczesne ksiegarnie dzialaja

dokladnie w tym samym miejscu co przed wiekami.

Tradycje renesansowych drukarzy i ksiegarzy podtrzy-
mywane s3 przez wspolczesne krakowskie wydawnic-
twa, przede wszystkim jednak przez odbywajace si¢ od
1997 roku kazdej jesieni Targi Ksiazki w Krakowie. Od
2014 roku zyskaly one status wydarzenia miedzynaro-
dowego, najwiekszego tego rodzaju w Polsce: prezenta-
cje 700 wydawcow przyciagnety prawie 60 tysiecy kra-
kowian. Powodzenie targdw ma te same podstawy, co
sukcesy krakowskiego rynku wydawniczego w czasach
renesansu. Miasto bylo wtedy, podobnie jak dzisiaj, du-
zym centrum ekonomicznym i kulturalnym, w ktérym
istniato nieustanne zapotrzebowanie na ksigzki. W XVI
wieku tutejsze ksiegarnie zasilaly ksiegozbiory miesz-
czan, duchownych, profesoréw, studentow oraz biblio-

teki krakowskie, w tym uniwersytecka.
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Biblioteka Jagiellonska dobrze wykorzystala tak duze
mozliwosci zdobywania ksigzek w dawnych wiekach.
Obecnie w jej zbiorach znajduje sie 106 tysiecy starych
drukéw - ksigzek wydanych przed rokiem 1801. Wsrod
nich jest az 3666 inkunabuléw — publikacji drukowa-
nych w pierwszych dziesigcioleciach istnienia druku.
Do najcenniejszych pozycji sprowadzanych z zagrani-
cy, a zachowanych w ,Jagiellonce” zaliczaja si¢ wcze-
sne edycje Kosmografii Klaudiusza Ptolemeusza z Ulm
(1482) i Wenecji (1515), Kronika Hartmanna Schedla
z najstarszym widokiem Krakowa, pierwsze wydanie De
revolutionibus Mikolaja Kopernika (Norymberga 1543),
dziela Galileusza i Keplera, atlasy Gerarda Mercatora

i Abrahama Orteliusa.

Z krakowskiej infrastruktury ksiegarskiej korzystali tez
pisarze. W drukarniach Hallera i jego konkurenta Floria-
na Unglera ukazywaly sie utwory poetow Jana Dantysz-
ka i Andrzeja Krzyckiego, dzialajacych na dworze kréla
Zygmunta Starego. Krzycki byl autorem chyba najcze-
Sciej ogladanego wiersza w literaturze polskiej, wykute-

go na $cianie Kaplicy Zygmuntowskiej na Wawelu:

Niech cig nie dziwi, Gosciu, wspaniatosé tej kaplicy

I rzezby, co dordwnujq swym kunsztem Fidiaszowym.

To dzieto wzniost krol Zygmunt, ktory zbudowat tez zamek.
Kaplica jest jednak piekniejsza. I shuszna jest tego przyczyna:

Niech nikt nie sqdzi, Ze kiedy budowat patac doczesny,

Z lekcewazeniem traktowat swdj przyszly, wieczny dom.

Nieco mtodszy od poetow dworskich byt inny autor no-
wolacinski Klemens Janicjusz (1516-1543). W czasie
pobytu we Wloszech tak bardzo utrafit swoimi elegiami
W gust papieza Pawla I11, Ze ten udekorowat go laurem
poetyckim. W XVI i XVII wieku bylo to wyréznienie po-
rownywalne z dzisiejsza literacka Nagroda Nobla.

Do grona renesansowych literatéw krakowskich zalicza
sie tez Jan Kochanowski (1530-1584), najwiekszy poeta
polskiego renesansu. On sam studiowal przez jakis czas
w Krakowie, a po powrocie ze studiow we Wiloszech pra-
cowat w kancelarii krdlewskiej na Wawelu. W Bibliotece
Jagielloniskiej przechowywanych jest wiele pierwszych
wydan jego poezji. Wiekszo$¢ z nich, np. Treny, Piesni,
Fraszki i Psalterz, wyszla spod pras drukarskich jego
przyjaciela i wydawcy Jana Januszowskiego, ktérego
drukarnia dzialala przy ul. Golebiej 20. Warto wspo-
mnie¢, ze w tym samym budynku, dzisiejszej siedzibie
Wydzialu Polonistyki UJ, studiowat filologie polska Ka-
rol Wojtyla, przyszly papiez Jan Pawel II.

Metropolia studentéw i uczonych

Zgodnie z dawng tradycja w maju kazdego roku odbywa

sie w Krakowie studenckie $wieto: Juwenalia. Bylo ono
obchodzone juz w péznym sredniowieczu. W czasie Ju-
wenaliéw studenci, siedzac przy piwie w licznych kra-
kowskich gospodach, $piewali swdj hymn, Breve regnum
— Krotkie krolestwo. Na czas Juwenalidw otrzymywali
oni od burmistrza Krakowa wladze nad miastem, i — jak
glosza stowa piosenki — ,sposrod tysiecy” wybierali na
swojego wladce tego ,jedynego krakowskiego mtodzien-
ca, ktdry jasnial niczym lilia”. Jego panowanie w Krako-
wie bylo istotnie krdtkie i po o$miu dniach karnawatu

studenci wracali do nauki.

W II polowie XV i na poczatku XVI wieku Uniwersytet
Krakowski przezywal swdj najwiekszy rozkwit. W tym
okresie potowe studentow stanowili obcokrajowcy,
gléwnie z krajow niemieckich, Wegier i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego. Porozumiewali sie ze soba po lacinie,
dlatego piesn Breve regnum byla napisana w tym jezyku.
Po lacinie byly tez najczesciej pisane studenckie piesni
i listy mitosne. Mozna jednak watpic, czy wczesne pan-
ny rozumialy tres¢ tych utworow, wiec coraz czesciej do

glosu dochodzit jezyk polski.

Nie wiemy, czy Mikolaj Kopernik (1473-1543), student
Uniwersytetu Krakowskiego w latach 1491-1495, $pie-
wal Breve regnum w czasie Juwenaliow. Z pewnoscia byt

jednak widzem imprez studenckich. Jego zwiazki z Kra-
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kowem nie ustaly po studiach. Wielokrotnie odwiedzat
to miasto jako sekretarz biskupa warminskiego Lukasza
Watzenrode. W tym charakterze bral zapewne udzial
w koronacji krola Zygmunta I i w sejmie 1509 roku.
W Krakowie ukazywaly sie jego wezesne dziela, ktérych
egzemplarze weszty w sklad Biblioteki Jagiellonskiej.
Najwazniejszym copernicanum w skarbcu biblioteki
jest autograf De revolutionibus, oznaczony sygnaturg 10
(0005

Kopernik przepisal wlasnorecznie swoje gtéwne dzielo
w latach 1520-1541. Po jego Smierci ksiege przejat astro-
nom niemiecki Joachim Retyk, ktory wywiozt ja z Polski.
W XVII wieku trafita ona do biblioteki czeskiego rodu
Nostitzow. W 1956 roku rzad Czechostowacji podaro-
wal narodowi polskiemu cenny manuskrypt. Z powodu
zwiazkéw Kopernika z Krakowem i uniwersytetem na
miejsce przechowywania De revolutionibus wybrano Bi-
blioteke Jagiellonska. Jest to najcenniejszy obiekt w jej
zbiorach. W 1999 roku zostat wpisany na liste UNESCO
Pamie¢ Swiata. Na co dzien jest chroniony w skarbcu
biblioteki w specjalnej ogniotrwalej kasecie, ale bywa
tez prezentowany na wystawach, czesto wsrod ksigzek
innych uczonych dzialajacych w Krakowie w XV i XVI

wieku.

Nalezy do nich Maciej z Miechowa, ktdry studiowat
z Kopernikiem na jednym roku. Kopernik wybratkariere
kanonika warminskiego i wyjechal na péinoc, podczas
gdy Maciej pozostal w stolicy jako profesor uniwersytec-
ki. Na zlecenie dworu napisal on pierwsza humanistycz-
n3 historie Polski, wydang w Krakowie w 1519 roku. Dwa
lata wczesniej opublikowat Traktat o dwdch Sarmacjach,
pierwsze dzielo geograficzne szczegélowo opisujace
Europe Wschodnia, w tym Rosje. Utwor szybko stat sie
bestsellerem o6wczesnego $wiata naukowego. Wielo-
krotnie wznawiano go w innych miastach europejskich

i thumaczono z laciny na jezyki narodowe.

Bestsellerami staly sie tez dziela innego szesnasto-
wiecznego krakowianina, rabbiego Mojzesza ben Israel
Isserlesa, zwanego Remuh (ok. 1525-1572). Nalezal on
do elity zydowskiego Kazimierza (dzis jednej z dzielnic
Krakowa), w ktorym otworzyt jesziwe — wyzsza szkote
prawa rabinicznego. Od przydomka rabbiego Mojzesza
Isserlesa wziela swoja dzisiejsza nazwe (Remuh) ufun-
dowana przez jego ojca synagoga oraz znajdujacy sie
przy niej cmentarz. Tutaj, do renesansowego nagrobka
Mojzesza Isserlesa nadal pielgrzymuja pobozni Zydzi
i turysci z catego Swiata. Przybywajq zreszta do Krakowa
nie tylko ze wzgledu na przesztos¢. Co roku w lipcu na

terenie dawnego miasta zydowskiego na Kazimierzu or-

ganizowany jest Festiwal Kultury Zydowskiej. Na ulicy
Szerokiej w poblizu synagogi Remuh odbywa si¢ wielki
koncert finatowy, za$ w Centrum Kultury Zydowskiej
oraz w Centrum Spotecznosci Zydowskiej (JCC) prowa-
dzone s3 rdznego rodzaju wyklady i warsztaty, m.in. na-

uki jidysz - jezyka Zyd6w wschodnioeuropejskich.

Mojzesz Isserles byt jednym z tych autorow, ktorzy przy-
czynili sie do popularyzacji jidysz jako jezyka pismien-
nictwa. Pod tym wzgledem jego dzialalnosc literacka
przypominata tworczos¢ pisarzy takich jak Petrarka,
Chaucer, Du Bellay czy Kochanowski, ktorzy publiko-
wali nie tylko w miedzynarodowej facinie, ale tez w je-

zykach ojczystych.

W murach Biblioteki Jagielloniskiej znajduja schronie-
nie rowniez teksty pionierow jezyka polskiego. Juz
w I polowie XV wieku profesor i rektor Uniwersytetu
Krakowskiego Jakub Parkoszowic z Zdrawicy napisat
traktat o polskiej ortografii. Na konicu zamiescit polski
wiersz mnemotechniczny, majacy pomoéc zapamietaé
stworzone przez niego reguly. Propozycje Parkosza nie
zyskaly jednak uznania wspoétczesnych. O wiele wiekszg
popularnoscia cieszyty sie polskie utwory pdzniejszego
uczonego, Biernata z Lublina, uchodzacego za ,ojca li-
teratury polskiej”, autora pierwszych drukowanych ksia-

zek w jezyku polskim. Jego rekopisy i nalezace do niego
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ksigzki mozna dzi$ oglada¢ w Bibliotece Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci przy ul. Slawkowskiej i w Bibliotece
Prowincji Ojcow Bernardynow pod Wawelem. W ,Ja-
giellonce” znalazly sie natomiast pierwodruki utworow
Mikolaja Reja, niezwykle poczytnego renesansowego
poety i prozaika polskiego, ktorego tworczos¢ wywarta

duzy wplyw na rozwoj literackiej polszczyzny.

Miasto tekstow religijnych
Najstarsze ksiazki w bibliotekach krakowskich byly

przeznaczone do sprawowania liturgii chrzescijanskie;j.
Wsrdd licznych kopii takich utworéw jest trzynasto-
wieczny hymn Gaude Mater Polonia (Ciesz si¢, matko
Polsko), napisany przez Wincentego z Kielczy. Wiersz
opowiada historie Zycia, meczenskiej $mierci i przede
wszystkim posmiertnych cudéw biskupa krakowskiego
$w. Stanistawa. Jest to Sredniowieczna reklama stolicy
Polski jako miasta, do ktorego warto wybrac sie na piel-
grzymke. Autor obiecuje, ze chory, ktory dotrze do gro-

bu $wietego na Wawel, odzyska zdrowie:

Stuch gluchym bywa przywrécony,
A chromy kroki stawia razno,
Niemowom jezyk sie rozwiqzal,

W poplochu szatan precz ucieka. (przet. L. Staff)

Piesn ku czci $w. Stanistawa stala sie z czasem oficjal-
nym hymnem uniwersytetu. Pierwszego pazdziernika
jest on $piewany w czasie inauguracji kazdego roku aka-
demickiego. Wykonuje sie go rowniez podczas uroczy-
stej procesji z Wawelu na Skatke z relikwiami $wietego
na poczatku maja. W dawnych wiekach $w. Stanistaw
byl gldwnym katolickim patronem Krakowa. Obecnie
jego miejsce zajeli nowsi $wieci: Jan Pawet 11 i Faustyna
Kowalska. Ponad dwa miliony pielgrzymow przybywa
co roku do Krakowa, tyle ze celem ich podrdzy nie jest
juz katedra wawelska i gréb $w. Stanistawa, lecz Sanktu-

arium Bozego Milosierdzia w Lagiewnikach.

Literatura religijna w Krakowie zawsze odgrywala duza
role. W czasach pdznego sredniowiecza powstawaty tu
teksty w jezyku polskim, m.in. apokryficzny Zywot Pana
Jezu Krysta Baltazara Opeca i pieSni Wiadystawa z Giel-
niowa. Na przelomie XVI i XVII wieku wielka popular-
nos¢ zyskaly utwory pisane przez dwdoch mieszkajacych
w Krakowie ksiezy: poezje Stanistawa Grochowskiego
i teksty prozatorskie Piotra Skargi. Wsrdd pozniejszych,
dwudziestowiecznych autoréw religijnych z Krakowa
najbardziej znany jest dramaturg i poeta Karol Woijty-
1a. Rekopisy i pierwsze wydania dziel wymienionych
autorow znajduja sie dzisiaj w ,,Jagiellonce” i w innych
bibliotekach krakowskich.

Turysta zwiedzajacy stare koscioly, klasztory i cmen-
tarze Krakowa moze sie spotkac z jeszcze jedna grupa
wierszy religijnych. S3 to wykute w kamieniu epitafia
dawnych mieszkancow miasta. Wiersze te s3 najczesciej
anonimowe, ale wiele z nich to prawdziwe perly poezji
staropolskiej. Miasto ogladane z tej perspektywy przed-
stawia sie wiec jako jedna wielka biblioteka, a ,Jagiel-

lonka” jest jednym z jej wielu tomow.
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Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.
Fot.

nastr.1,2,3,4,5,6,9 10, 11, 16, 48, 49, 50, 52 Tomasz Wiech dla KBF

na str. 51 Grzegorz Ziemianski fotohuta.pl dla KBF

na str. 15 Pawet Ulatowski dla KBF

na str. 17 Alicja Wréblewska dla KBF

na str. 18 Natalia Biesiada dla Festiwalu Sciezkami Pisarzy

na str. 19 Jan Graczynski dla Nowej Prowingji

na str. 32, 33 Anna Szymanska dla Festiwalu Literatury dla Dzieci
na str. 34 Jakub Laskowski

na str. 53 Michat Ramus dla KBF

na str. 59 z archiwum Miedzynarodowych Targow Ksigzki w Krakowie.

na str. 60 Jakub Ociepa dla Fundacji im. Wistawy Szymborskiej
na str. 62 tukasz Kuc dla KFASONu
na str. 76 Pawet Mazur dla Stowarzyszenia Willa Decjusza

na str. 84 Katarzyna Ptaszczynska-Herman
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